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Vorwort
! M 2 Nl

Ahmadi-Muslime glauben, dass Hadhrat Mirza Ghulam
Ahmad von Qadian®% (1835-1908), der Autor dieses Buches,
der von Gott gesandte Verheiflene Messias unserer Ara ist. Er
lebte und wirkte im damalig unter britischer Herrschaft ste-
henden Indien und verkiindete weithin seinen gottlich sank-
tionierten Anspruch, der sowohl von allen grofien Religionen
erwartete Reformer der Endzeit zu sein als auch der vom Hei-
ligen Propheten des Islam®*" prophezeite Verheifsene Messias
und Imam Mahdi der Muslime. Kraft dieses Amtes hatte er
die Funktion inne, den Islam von all den falschen Interpreta-
tionen zu befreien, die sich im Laufe der Jahrhunderte in die
reine Lehre eingeschlichen hatten.

Wahrend der Zeit seiner Gesandtschaft liefs der Verhei-
lene Messias?®® nichts unversucht, die Menschen von der
Wahrhaftigkeit seines Anspruchs zu iiberzeugen. Als von
Gott fiir die spirituelle Wiederbelebung der Menschheit aus-
erkorener Prophet musste er beweisen, von Gott zu stammen,
was notwendigerweise nur moglich ist durch die Darlegung
der von ihm manifestierten Zeichen. Eines dieser Zeichen ist,
dass der Verheiflene Messias”%, als in Indien aufgewachsener
und Urdu sprechender Mann persischer Abstammung, auf

'Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen.



wundersame Weise Meisterschaft erlangte {iber die arabische
Sprache. Diese Meisterschaft brachte er auch in diesem Buch
zum Ausdruck, das im Original auf Arabisch verfasst wurde
und, neben einer Darlegung der Griinde fiir die Notwendig-
keit des Erscheinens des Verheiflenen Messias*® in unserer
Zeit, auch viele Zeichen enthilt, die seinen Anspruch, der von
Gott gesandte Reformer und Verheiflene Messias*S unserer
Zeit zu sein, untermauern.

Fiir die Verdffentlichung dieses Buches in deutscher Sprache
ist einigen Personen Dank auszusprechen. Intisar Ahmad
Tanveer fiir die Ubersetzung aus dem Urdu. Hasanat Ahmad,
Safeer-ur-Rahman Nasir, Nabeel Ahmad Shad fiir die Uber-
priifung. Tariq Hiibsch fiir Lektorat und Layout und Bruder
Isa Musa fiir das Schlusskorrektorat. Moge Allah sie alle seg-
nen.

Mubarak Ahmad Tanveer

Leiter der Publikationsabteilung
Ahmadiyya Muslim Jamaat BRD Kd6R
Frankfurt am Main 2022
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wurde in der Diya u l-islam Druckerei in Qadian unter der
Leitung von Hakeem Fazl-ud-Din Sahib gedruckt.
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1.2

Aller Lobpreis gebiihrt Allah,
der alle Dinge erschaffen hat
und injedes eine ihm entspre-
chende Vortrefflichkeit gelegt
hat. Er hat den Menschen als
etwas Besonderes geschaffen
und die Unruhe seiner Seele
mit der Gabe Seiner Selbst
befriedigt. Alle Seine Schop-
fungen sind durch Kraft,
Schonheit,
und Weisheit gekennzeich-

Einzigartigkeit

net. Er liefS die Sonne schei-
nen und den Mond leuchten
und verlieh dem Menschen
Ehre, Ansehen und eine hohe
Wiirde. Und Frieden und
Segen seien auf Seinem anal-
phabetischem Propheten, der
die Namen Muhammad und
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Ahmad trégt. Dies waren die
beiden Namen, die als erstes
Adam gezeigt wurden, als
ihm am Anfang die Namen
aller Dinge gezeigt wurden,
denn sie vermittelten den
Gedanken der Erschaffung
der Welt und nahmen somit
bei Gott den hochsten und
edelsten Platz unter all den
anderen Namen ein. So ge-
nieflt der Heilige Prophet®"
aufgrund der Tatsache, dass
er diese Namen trigt, eine
Uberlegenheit {iber alle an-
deren Propheten”. Er war
der Empfanger der hochsten
Form von prophetischem
Wissen und ihm wurden
gottliche Offenbarungen in
einer Fiille und Vollkom-
menheit zuteil. ]hm wurde
der tiefste Einblick in die
gottlichen Geheimnisse ge-
wéhrt und beschenkt wurde
er mit all den Segnungen, die
den vorangegangenen und
nachfolgenden Generationen
zuteilwurden. Aus all diesen
Griinden erhielt er den Titel
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,Das Siegel der Propheten”.
Er wurde mit einer Botschaft
sowohl fiir die Weiflen als
auch fir die Schwarzen
gesandt und wurde auser-
wihlt, die Blinden, Tauben
und Stummen zu heilen. Er
war mit gottlichen Segnun-
gen in einem Mafle erfiillt,
wie es bei keinem friiheren
Propheten und Gesandten
der Fall war. Gott hat ihn
durch Seine direkte Vorse-
hung mit ,,Wissen, Verstand-
nis, Einsicht, Reinheit und
Sinn fiir Anstand” ausgestat-
tet und ihn als einen Seiner
Auserwihlten bestimmt.
Daher oblag es dem Heili-
gen Propheten, den Herrn
zu preisen, der selbst fiir sei-
ne Bediirfnisse gesorgt, ihn
unter Seinem Schutzmantel
beherbergt und, ohne die
Vermittlung von Lehrern, El-
tern oder Gonnern, alle seine
Angelegenheiten durch Sein
direktes Eingreifen geregelt
hat — sowie Er ihn auch mit
allen Arten von Wohltaten
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in ihrer Vollkommenheit
ausgestattet hat. Natiirlich
pflegte daher die Seele des
Heiligen Propheten®" das
Lob Gottes mit einem Uber-
schwang, dessen Tiefe kein
menschlicher Verstand zu
ergriinden und dessen Gren-
zen kein menschlicher Blick
zu erfassen vermag. Er er-
langte die hochste Vollkom-
menheit in der Lobpreisung
Gottes und war verloren
und aufgegangen im Geden-
ken Seiner. Das Geheimnis
dieses  tiberschwanglichen
Lobpreises und der Verherr-
lichung lag in der Tatsache,
dass Gott unaufhoérlich und
ununterbrochen Seinen Se-
gen auf ihn herabregnen liefs;
ja, Sein Beistand lief den
Heiligen Propheten®*" nicht
einen einzigen Augenblick
lang abhéngig sein von sei-
nen eigenen Bemiihungen,
bis schliefilich die gottliche
Gegenwart ganz von seinem
Herzen Besitz ergriff und es
zu Seinem stdndigen Wohn-
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sitz machte und den Heiligen
Propheten in jeder Hinsicht
zu seinem Geliebten machte.
Als Folge davon erhob sich
das Herz des Heiligen Pro-
pheten®*" im Lobpreis des
groflen Wohltiters, ja, Ihn zu
lobpreisen wurde das einzige
Ziel seines Herzens. Dies war
ein Privileg, das niemandem
aufler dem Heiligen Prophe-
tenS"W zuteilwurde, keinem
der anderen Gesandten oder
Propheten oder abdal oder
Heiligen. Diese hatten einen
Teil ihrer spirituellen FEin-
sicht und ihres Wissens und
andere Gaben durch die Ver-
mittlung von Gelehrten oder
ihren Eltern oder anderen
Wohltédtern
erhalten. Der Heilige Pro-

menschlichen

phet>*" hingegen erhielt alle
seine Gaben direkt von Gott,
der Quelle aller Segnungen.
Aus diesem Grund konn-
ten sie nicht so einen hohen
Grad an Begeisterung fiir die
Verherrlichung Gottes emp-
finden wie die Seele des Hei-
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ligen Prophetens*V, fiir den
sich Gott als der einzige Ver-
sorger erwiesen hatte. Dies
war der Grund, warum kei-
ner der fritheren Gesandten
oder Propheten den Namen
Ahmad erhalten hatte, was
,der grofite Lobpreiser” be-
deutet. Keiner von ihnen hat-
te die Einheit und Herrlich-
keit Gottes in gleichem Mafse
verkiindet wie der Heilige
Prophet®®V. Denn mensch-
liche Hand hatte Anteil an
den Segnungen, die sie ge-
nossen, und im Gegensatz
zum Heiligen Propheten®W
waren sie mit ihren geistigen
Gaben nicht direkt von Gott
beschenkt worden. Er war
auch nicht der unmittelbare
Verwalter ihrer Angelegen-
heiten oder half ihnen in all
ihren Schwierigkeiten durch
Sein direktes Handeln. Hier-
aus ergibt sich, dass der Hei-
lige Prophet, Friede und Se-
gen seien auf ihm, allein der
(der
von Gott Geleitete) und der

vollkommene Mahdi
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vollkommene Ahmad (der
grofite Lobpreiser) ist. Dies
ist in der Tat ein Geheim-
nis, das niemand erfihrt au-
Ber den Herzen der abdal.
Da zudem die Lobpreisung
Gottes durch den Heiligen
Propheten®*V in einer volli-
gen Anhidnglichkeit an Thn
und in Missachtung der ei-
genen Wiinsche und in ei-
ner aufrichtigen, echten und
zielstrebigen Sorge fiir Thn
bestand, gab Gott als Beloh-
nung all diese Lobpreisun-
gen an den Heiligen Prophe-
ten®A" zuriick. Das ist in der
Tat die Art und Weise, wie
Gott mit Seinen besonderen
Dienern umgeht: Er verwan-
delt Seinen Lobpreiser in
den Gelobten. Unser Heili-
ger Prophet MuhammadS"W
wurde dementsprechend der
Gepriesene sowohl auf der
Erde als auch in den Him-
meln. Diese Begebenheit
enthdlt eine Lehre fiir alle
wahren Gldubigen und eine
gliickliche Verheiffung fiir

21
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alle, die Gott lobpreisen. Und
die lautet, dass Gott dem
Lobpreiser all sein Lob zu-
riickgibt und ihn zum wah-
ren Empfinger desselben
macht. Der Lobende wird auf
der Erde dann zum Gelob-
ten — und sein Ruhm breitet
sich tiber das Land aus. Jede
gute Seele schliefst sich ihm
an, um ihn zu loben. Dies ist
die Stufe der Vollkommen-
heit der wahren Hingabe
und das Ziel aller lauteren
Seelen. Diese Stufe wird von
niemandem erkannt, aufder
von denjenigen, die iiber
spirituelle Einsicht verfligen.
Dies ist das hochste Ziel des
Menschen und seiner Hinga-
be. Diese Stufe ist das Ende
des Strebens aller Heiligen
und das Ende der Reise aller
wahrhaftig Suchenden. Dies
ist die Stufe, in der Gott die
Seelen seiner Auserwdahlten
zur Vollkommenbheit bringt.
Dies ist der Zweck des Geset-
zes und das endgiiltige Ende
aller religiosen Praxis. Dies

22
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ist der Kern aller Botschaf-
ten, die der Engel Gabriel*®
dem Heiligen ProphetenW
uberbrachte. Deshalb rufen
wir Frieden und Segen auf
den Heiligen Propheten he-
rab. Der oben beschriebene
Zustand ist das Ziel, fiir das
Strebenden
ihre Anstrengungen aufbrin-

alle spirituell
gen, ebenso wie diejenigen,
die sich um Seiner Liebe wil-
len von der Welt losen, die
allein von Gott leben und in
Seinem Namen sterben, die
ihr ganzes Vertrauen auf Ihn
setzen, die sich Seinem Wil-
len in vollkommener Recht-
schaffenheit der Seele unter-
werfen und Seine Befehle mit
Trénen in den Augen ausfiih-
ren und sich selbst verges-
sen in ihrem Streben nach
Seinem Wohlgefallen, die an
Seinem Verlust sterben und
mit Seinem Antlitz leben, die
um Seinetwillen ihre nacht-
lichen Betten verlassen und
sich der Hingabe widmen,
die ihre Néachte stehend oder
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niederwerfend vor Ihm ver-
bringen und niemals Ver-
gessenheit empfinden; und
die, wenn sie sich unruhig
fithlen, mit Weinen und Tra-
nen ihres Freundes geden-
ken und in den Wachen der
Nacht ihre Klagen und Seuf-
zer aussprechen. Niemand
weifs, in welche Richtung
diese Strebenden gezogen
werden und wie sie gelenkt
werden. Sie werden von Ka-
tastrophen heimgesucht, und
sie ertragen sie mit Geduld.
Sie werden in die Flammen
geworfen, derweil das Wort
,Frieden” zu ihnen kommt
und sie gerettet werden. Dies
sind die wahren Lobpreiser
des Herrn: Seine Naheste-
henden und Mitwisser Seiner
Geheimnisse. Gesegnet seien
sie! Sie und ihre Gefdhrten
sind die Auserwihlten, die
das Vorrecht haben, Fiir-
sprache zu halten, und deren
Flirsprache =~ angenommen
wurde. Dies ist eine Ehre, die
niemandem gewédhrt wird,

24



aufler den von Gott Begtins-
tigten. Um diesen Zustand
zu erklaren, kam der Islam
auf die Erde. Er kam, um die
Menschen aus der Grube des
Verderbens zu retten und sie
in die Reiche der Heiligkeit
und auf die nédchste Stufe
der erreichten Gliickselig-
keit zu fihren. Er kam, um
die Unachtsamen zu war-
nen, dass das Schwert stets
bereit ist, alle Beziehungen
von ihnen abzuschneiden.

Wahrlich, die Menschen
wissen wenig dariiber, worin
der wahre Lobpreis und die
Verherrlichung Gottes beste-
hen, und warum er so hoch
geschatzt wird. Um seinen
Wert zu erkennen, genﬁgt es,
sich daran zu erinnern, dass
Gott den Heiligen Qur'an
mit Seinem Lobpreis begon-
nen hat, damit die Menschen
hochste
erkennen. Dieses Lob kann

seine Bedeutung
niemals in einem menschli-
chen Herzen aufkommen, es
sei denn, die Seele schmilzt

25
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vollig dahin; und es kann
niemals wahrhaftig verwirk-
licht werden, bevor nicht alle
Leidenschaften vollig besiegt
sind und das Gewand der
Selbstsucht abgelegt wurde.
Dieser Lobpreis kann auch
keine menschliche Zunge
bewegen, wenn nicht zu-
erst das Feuer der Liebe im
Herzen entfacht wird. Nein,
er kann niemals Gestalt an-
nehmen, bevor nicht die
Spuren aller falschen Gotter
vollstaindig aus dem Herzen
getilgt sind und der Mensch
ganz im Feuer der Liebe zum
wahren Gott verzehrt ist.
Der Mensch, der sich in die-
ses Feuer wirft und dessen
Herz von Schmerzen erftillt
und dessen Kopf im Geden-
ken Gottes versunken ist,
ist allein berechtigt, diesen
Lobpreis zu sprechen. Einem
solchen allein ist im Himmel
der Name Ahmad gegeben.
Er geniefit die Néahe Got-
tes und wird in den Sitz der
Ehre und in das erhabene

26

S Yy ol i)
el as V) ol e
B Ol 5 Al
A sy e V) gt Y
mydlyppmgedl r oAl
SV am V1 e Y,
-3 goxad) b8
a3 ats Al e
iy )ty g5 W)

o

down

el (B ey pr s
LS T AUV PRI =N
Lol ol sl
S A

o
JU Jdedly dudaall s

S0 bl ol 5l
U a5 (el
e S 4 C)jg.} e

\M v\.&?:.;ﬁ C)M‘



Haus aufgenommen. Letz-
teres bedeutet den Sitz der
Majestdat und der Macht und
kann im tibertragenen Sinne
als der Sitz des Allméchtigen
bezeichnet werden. Dersel-
be Ort kann dem Menschen
zugesprochen werden, der
Seinen Lobpreis verkiindet.
Ein solcher Mensch wird auf
Gottes Geheifs sowohl auf
der Erde als auch im Himmel
gepriesen und erhélt den Na-
men Muhammad. Diese bei-
den Namen waren schon von
Anbeginn der Welt beson-
ders fiir den Heiligen Pro-
pheten bestimmt. Aber dann
werden sie als Beinamen
auch demjenigen gewdahrt,
der sich zum Spiegelbild des
Heiligen Propheten macht.
Und wem auch nur der ge-
ringste Teil der Attribute,
die diese Namen bedeuten,
gegeben wird, dessen Herz
wird von einem tausendfa-
chen Glanz erleuchtet. Und
von den Lippen des Heiligen
Propheten war die Prophe-
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zeiung ausgegangen, dass
Gott in spdteren Tagen bei-
de Attribute in einem seiner
auserwihlten Diener verei-
nen wiirde, wie wir noch in
der heiligen Uberlieferung
lesen konnen. Lest also diese
Uberlieferungen, o ihr Wei-
sen, und denkt dartiber nach!

Kurzum, die Attribute,
die durch die Namen Ahmad
und Muhammad bezeichnet
werden, sind so umfassend,
dass sie zum Ziel eines jeden
wahren Monotheisten ge-
macht wurden. Und es ist fiir
eine jede Seele unmoglich,
die Wahrheit der goéttlichen
Einheit zu erlangen, bis sie
diese beiden Attribute ent-
wickelt hat, und kein wah-
rer Geist kann Ruhe finden,
bis er diese Attribute voll-
standig gemeistert hat. Und
kein Mensch kann aus der
Schlinge der Leidenschaften
erlost werden, bis er diese
hochste Stufe erreicht hat.
Und fiir diejenigen, die die-
ser Stufe fremd sind und
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keinen Anteil daran haben,
ist eine Erniedrigung in die-
ser und in der ndchsten Welt
verheiflen. Sie leben in der
Welt wie Strohhalme in ei-
ner Flut. Dunkelheit bedeckt
ihre Gesichter wie ein Stiick
schwarze Nacht. Thre Ge-
burt, ihr Leben und ihr Tod
sind alle in einen Schleier
gehiillt. Dies sind die Men-
schen, deren Geist sich wei-
gert, Gott zu lobpreisen, und
die ihre Zeit mit dem Lob
falscher Gotter verbringen.

So sind wir, die Anhénger
des Islam, gesegnet, weil uns
ein Prophet gegeben wurde,
der diese beiden Attribute,
Ahmad und Muhammad,
besaf3, der diese beiden Na-
men von Gott erhielt, damit
sie seinen Anhédngern eine
stindige Mahnung und ein
immerwéhrender Ansporn
sein mogen, um sie zum Ziel
zu fiithren, das in der voll-
kommenen Selbsthingabe an
Gott und zur volligen Isolie-
rung von anderen fiihrt. Es
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ist also unsere Pflicht, nach
diesen Attributen zu stre-
ben und diesen Eigenschaf-
ten des Heiligen Propheten
nachzueifern. Das gebietet
uns der Heilige Qur‘an, wo
diese Worte in den Mund
des Heiligen Propheten ge-
legt wurden: , Kommt, folget
mir, damit Gott euch liebt”.
Die Verheiffung dieser Be-
lohnung ldsst also unsere
Geister vor Freude tanzen
und berauscht unseren Ver-
stand gleichsam mit dem
Wein der erwarteten Gliick-
seligkeit. Wie erhaben muss
der Rang des Heiligen Pro-
pheten sein, dessen Name
selbst als kraftvolle Predigt
dient und eine Lehre fiir die
richtige Methode der Suche
nach Gott liefert und die
Menschen auf den Pfad des
spirituellen Fortschritts fiihrt
und auf das hochste Ziel die-
ser gottlichen Wanderung
hinweist. Moge Gott also
Seinen Frieden und Segen
auf den Propheten und seine
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Nachkommen herabregnen
lassen, die rein und heilig
waren, und auf seine Gefihr-
ten, die méichtige Kampfer
bei Tag und Ergebene bei
Nacht und strahlende Sterne
des spirituellen Firmaments
waren. Moge Sein Wohlge-
fallen sie niemals verlassen!

Als niachstes fahre ich fort,
die Leser dariiber zu infor-
mieren, dass dieses kleine
Buch dazu bestimmt ist, ei-
nen Bericht iiber die Schét-
ze zu geben, die mein lieber
Herr mir zur Verteilung an
die Menschheit anvertraut
hat, und {iber jene Quelle
zu berichten, die in einem
Zeitalter, das von vielen Illu-
sionen heimgesucht wurde,
durch Gottes barmherzige
Vorsehung plotzlich meinem
Geist entsprungen ist. Ich be-
gann es an einem Donnerstag
und beendete es am néchsten
Morgen des Freitags, ohne
durch die Arbeit zu ermi-
den. Mein Ziel hierin ist es,
ein Argument gegen meine
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Gegner zu liefern. Aulerdem
iiberzeugte mich mein Wohl-
wollen fiir die Nachldssigen
der muslimischen Gemein-
schaft, diesen Dienst um ih-
rer schwécheren Mitglieder
willen umso bereitwilliger
zu tibernehmen. Sowohl fiir
Miénner als auch fiir Frau-
en lag ihre Erlosung in der
Annahme meines Aufrufs,
auch wenn sie in der dufleren
Frommigkeit mit der Hei-
ligkeit von Rabia mithalten
konnten. Das Buch soll auch
eine Antwort auf jene Schrif-
ten sein, die in letzter Zeit
von meinen Gegnern verof-
fentlicht worden sind. Ich
habe darin viele der tieferen
Wahrheiten und verborge-
nen Schonheiten des Islam
erwdhnt. Das Buch ist in der
Tat ein Appell an meine Geg-
ner, den ich aus Liebe in zwei
verschiedenen Sprachen
[Arabisch und Urdu] verfasst
habe. Einige meiner Freunde
fligten eine persische und
eine englische Ubersetzung
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hinzu. Diese lieSen in ihrem
Eifer nicht nach und scheu-
ten keine Miithen, um meinen
Wunsch zu erfiillen. All dies
ist die Huld meines Herrn.
Es gibt niemanden, der Seine
Absicht vereiteln oder Sei-
nen Willen aufhalten kdnnte.
Es gibt niemanden, der Seine
Huld unterbrechen oder Sei-
ne Strafe abwenden konnte.
Haétte Er sich zu Beginn die-
ses Jahrhunderts (gemaf3 Hi-
dschra) nicht um die Musli-
me gekiimmert und wire Er
nicht aus Seiner unendlichen
Barmherzigkeit und Gnade
ihnen in diesem Zeitalter der
spirituellen Diirre zu Hilfe
gekommen, das Licht des
Islam wié&re mit Sicherheit
fir immer erloschen und
die Sterne des religiosen Fir-
maments waren wieder ein-
mal aus dem Blickfeld ver-
schwunden. O ihr Menschen!
Thr solltet daher eurem Wohl-
tater dankbar sein, wenn
ihr wahre Gldubige seid.
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Dieses Buch ist insbeson-
dere fiir diejenigen meines
Volkes bestimmt, die meine
Wabhrheit verleugnet haben
und sagten, dass all dies die
Machenschaften eines Hoch-
staplers sind. Sie glaubten
meinen Worten nicht und
hielten sie fiir blofe Erfin-
dungen. Sie haben mir miss-
traut und mich verleumdet.
Die unendliche Sympathie
und Sorge, die ich fiir sie
empfinde, veranlasste mich
daher, sie zu beraten und zu
ermahnen, und Gott ist sich
iiber die Beweggriinde, die
seine Geschopfe bewegen,
und iiber die geheimen Pla-
ne ihrer Herzen voéllig im
Klaren, denn Er weifs sehr
wohl, was in dieser Welt vor
sich geht. Ich habe nicht vor,
in diesem Buch ausfiihrlich
Argumente fiir die Wahrheit
des Islam anzufiihren oder
die vielen Vorziige des Hei-
ligen Propheten, Friede und
Segen Gottes seien auf ihm,
in Einzelheiten zu beschrei-
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ben, denn der Islam ist ein
zugleich erhabener und ein-
facher Glaube,
selbst unzdhlige Beweise fiir
seine Wahrheit enthilt, die
auffallend und offensicht-

der in sich

lich sind, und der Heilige
Prophet wurde mit einem
Duft ausgestattet, der sicher
jede gute Seele erreicht und
fesselt. Er war die Verkorpe-
rung des gottlichen Glanzes
und kam zu einer Zeit zu
uns, als die Erde in Finster-
nis getaucht war. Zu einer
solchen Zeit erschien er uns
in seiner strahlenden Schon-
heit und verbreitete seinen
stiffen Duft zur Verbesserung
der Welt. Er griff die Falsch-
heit an und stiirzte sie fiir
alle Zeiten nieder und leuch-
tete in seiner Wahrheit mit
duflerster Lebendigkeit auf.
Er gab einem Volk Rechtlei-
tung, das aufgehort hatte,
an die letzte Begegnung mit
dem Herrn zu glauben, und
geistig tot war, das den Glau-
ben und die Tugend verloren
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hatte und den Durst nach
gottlicher Erkenntnis nicht
mehr verspiirte und sein
Leben in volliger Verzweif-
lung verbrachte. Er hat diese
Menschen rechtgeleitet und
sie zu einem zivilisierten
Volk gemacht und sie zu den
Hohen des geistigen Fort-
schritts gefiihrt. Dieses Volk
war vor seinem Erscheinen
in Gotzendienst versunken
und betete Stécke und Steine
an und hatte keinen Glauben
an die Einheit Gottes und
an das Jingste Gericht. Sie
hatten ihr Vertrauen auf die
Gotzen gesetzt und ihnen
die Kréfte Gottes zugeschrie-
ben. Sie glaubten, dass das
Bringen von Regen, die Er-
zeugung von Friichten, das
Schenken von Kindern und
alles, was mit Leben und Tod
zu tun hat, ihren Gotzen zu
verdanken sei. Jeder von ih-
nen unterhielt den Glauben,
dass sein eigener michtiger
Beschiitzer der Gotze ist,
den er anbetet, der ihm in
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Schwierigkeiten hilft und
ihn fiir seine Werke belohnt.
Sie nahmen ihre Zuflucht bei
ihnen und beteten zu ihnen.
Sie hatten das Licht abge-
lehnt und sich in die Dun-
kelheit begeben und zogen
es vor, die Nacht zu ihrem
Aufenthaltsort
zu machen. Sie waren mit

standigen

ihren Gotzen so gliicklich
wie der Mann, der plétzlich
das Objekt seiner Begierde
erlangt, oder wie der Jager,
der das Wild unerwartet in
seiner Macht findet, ohne
die Miihe eines Schusses. Es
war ihre tiefe Uberzeugung,
dass ihre Gotzen die Macht
hitten, ihnen zu gewihren,
was immer sie wiinschten.
Sie hatten sich eingebildet,
dass der hochste Allah zu
heilig sei, um die Miihe der
Erhorung der Gebete oder
der Bestrafung Seiner Ge-
schopfe auf sich zu nehmen,
und dass Er all Seine Macht
und Autoritdt in Bezug auf
das Universum und den
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Geist und die Materie an
diese Gotzen delegiert und
sie mit dem Mantel der Gott-
lichkeit geehrt habe, wéh-
rend Er selbst auf Seinem
Thron Ruhe geniefie und mit
solchen  Angelegenheiten
nichts zu tun haben wolle;
mit Angelegenheiten, fiir die
ihre Gotzen verantwortlich
waren. Sie legten fiir sie Fiir-
sprache ein und befreiten sie
von ihren Schwierigkeiten;
sie waren das Mittel, um die
Gnade Gottes zu gewinnen,
und sie waren es, die der ver-
wirrten Menschheit halfen,
ihre Wiinsche zu erreichen.
Mit solchen Uberzeugungen
haben sie einen schindlichen
Lebenswandel verbunden.
Sie begingen Ehebruch und
Diebstahl, unterdriickten die
Waisen und veruntreuten ih-
ren Besitz, gaben sich ohne
die geringste Reue Mord,
Raub und Kindermord hin.
Es gab keine Schandtat, die
sie nicht begingen, und keine
falsche Gottheit, die sie nicht
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anbeteten. Sie hatten den
Sinn fiir menschlichen An-
stand verloren und alle Nor-
men der Moral tiber Bord
geworfen. Sie waren in ech-
te Bestien verwandelt und
aen das Fleisch von S6hnen
und Briidern! Sie verschlan-
gen gierig das tote Aas und
gierig tranken sie Blut wie
Milch! Sie hatten alle Gren-
zen in Verbrechen und Fre-
vel gegen Gott tiberschritten
und kannten wie die Bestie
des Dschungels keine Hem-
mungen. Thre Dichter belei-
digten die Frauen mit ihren
Obszonitiaten und die Wohl-
habenden unter ihnen gaben
sich dem Gliicksspiel, dem
Trinken und der Ausschwei-
fung hin. Wenn sie dem Geiz
zugeneigt waren, ignorierten
sie alle Anspriiche von Brii-
dern, Waisen oder Armen,
und wenn sie sich grofizii-
gig fiihlten, verprassten sie
ihren Reichtum in Luxus,
Ehebruch,
in der Befriedigung von Lei-

Ausschweifung,
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denschaften und Gier und
trieben die Selbstverliebtheit
auf die Spitze. Sie toteten
ihre Nachkommen aus Angst
vor Armut und Not. Sie er-
Maidchen,
um zu verhindern, dass ihre

mordeten  ihre
zukiinftigen Eheméanner Er-
ben ihres Besitzes wurden.
So kam es, dass sie in ihrem
Charakter die unwiirdigsten
Prinzipien und das abscheu-
lichste Verhalten vereinten.
Und es vermehrten sich un-
ter ihnen Bastarde, Ehebre-
cherinnen und Huren, und
Minner, die ihr Tun miss-
billigten und sie ermahnten,
setzten sich der Gefahr aus,
ihre Ehre, ihr Leben und
ihre Familie zu verletzen.
Kurzum, diese Araber waren
ein Volk, das nie die Moglich-
keit bekam, auf einen War-
ner zu horen. Frommigkeit
und Reinheit des Charakters
waren ihnen vollig fremd.
Es gab keinen unter ihnen,
der wahrhaftig im Wort oder
aufrichtig im Urteil war. Zu
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einer Zeit, als die Araber in
solcher Verderbtheit versun-
ken waren, als alle ihre Wor-
te und Taten so verunreinigt
waren, erweckte Gott unter
ihnen einen Propheten. Sie
wussten nicht, was ein Pro-
phet ist, und waren vollig im
Dunkeln tiber seine Funkti-
on. Sie verleugneten ihn und
gehorchten ihm nicht und
hielten an ihrem Gotzen-
dienst und ihrer Verehrung
fest. Der Heilige Prophet er-
trug alle ihre Verfolgungen
und nahm ihre Angriffe ge-
duldig hin. Er erwiderte ihr
Boses mit Gutem und ihren
Hass mit Liebe. Er war als
Freund und Wohltiter zu
ihnen gekommen, und doch
musste er eine Zeit lang wie
ein verlassener Ausgestof3e-
ner durch die Straflen von
Mekka gehen und all ihre
Ungerechtigkeiten mit der
angeborenen Stirke seines
Prophetentums ertragen. Es
war seine Gewohnheit, in
der Nacht aufzustehen und
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sich an Gott zu wenden und
zu beten, dass seine Lands-
leute mit Einsicht und Seiner
Gnade und Barmherzigkeit
versehen werden mogen.
Endlich wurden seine Gebete
erhort, und Gott, der Wand-
ler der Herzen, erlief3 Sein
Dekret. Der Einfluss seiner
Mission begann sich immer
schneller zu verbreiten. Er,
der die Liebe in die mensch-
lichen Herzen einfl66t und
die Samen aufblithen lasst,
kam ihm nun zu Hilfe. Auf
Seinen Befehl hin wurde die
Erde verandert und die Her-
zen wurden von dem geseg-
neten Boten angezogen. Jede
gute Seele trat nun in Auf-
richtigkeit und Wahrheit her-
vor und strebte danach, das
Wohlgefallen Gottes durch
das Opfer seines Lebens und
seines Besitzes zu gewinnen,
bis er sein Geliibde der Le-
bensweihe vollstindig ein-
gelost hatte. Sie wurden um
Gottes willen getotet wie
Ziegen auf dem Altar. Sie
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bewiesen mit ihrem Blut die
Giite ihrer Ethnie und mit ih-
ren Taten die Ernsthaftigkeit
ihrer Hingabe an Gott. In
den Tagen des Gotzendiens-
tes waren ihre Geister in den
Fesseln der
gefangen, nun erleuchtete

Unwissenheit

die Annahme des Islam ihre
Herzen und verwandelte
ihre Laster in Tugend und
ihre Schlechtigkeit in Genia-
litdt. Thre nédchtlichen Trink-
gelage wurden zugunsten
von Wachen und Gebeten
aufgegeben, und ihre mor-
gendlichen Trinkgelage wan-
delten sich zu Lobgesdngen
und Danksagungen. Sobald
sie von der Wahrheit {iber-
zeugt waren, verschonten sie
weder Leben noch Reichtum
im Dienst an Gott, und so-
bald sie die Wahrheit erkannt
hatten, strebten sie mit aller
Kraft danach, Feuer aus dem
Feuerstein ihres Glaubens zu
schlagen. Sie nahmen die Ge-
fahr in Kauf, um die wahre
Natur ihres Glaubens sorg-
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faltig und richtig zu ermes-
sen. Dieser Geist der Aufop-
ferung war das Geheimnis
ihres Heldentums, der Schar-
fe ihrer Schwerter, des Ruh-
mes, den sie erlangten, und
ihres letztendlichen Trium-
phes. Es war dieser Geist, der
ihren Charakter fiir das Volk
so liebenswert machte und
wie der Moschus unter dem
StoBel, den verborgenen Duft
ihrer Seelen offenbarte. Es
war dieser Geist, der Mut in
ihre Herzen legte und ihren
Zungen Beredsamkeit ver-
lieh, ihrem Glauben Festig-
keit und ihrem Denken Erha-
benheit. Es war dieser Geist,
der sie befdhigte, sich in das
Feuer der gottlichen Liebe zu
stiirzen, bis sie wie Kohle an-
geziindet und zu Asche ver-
brannt wurden. So bereiteten
sie sich ausgiebig auf ihre
Reise zu Gott vor. Triibsal
wurde fiir sie in Frieden und
Trost verwandelt. Sie wur-
den gegeniiber Hitze und
Feuer unverwundbar. Jeder,
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der sorgfiltig tiber diese be-
merkenswerte Verdnderung
nachdenkt, wie diese wilden
Araber ihre fritheren Weiden
verliefen und sich durch die
Wilder ihrer Leidenschaften
und Begierden hackten, um
sich auf den Weg zu ihrem
Herrn zu machen, kann nicht
umhin, zu dem Schluss zu
kommen, dass dies alles der
heiligmachenden Kraft von
Muhammad zu verdanken
ist, dem hochsten Prophe-
ten, der von Gott zu Seiner
Gnade
auserwdhlt wurde. Und man

immerwéahrenden

mag sich iiber die Einzigar-
tigkeit seiner Macht wun-
dern, die die heiligen Geféahr-
ten aus den Tiefen der Erde
aufhob und zu den Zinnen
des Himmels leiten liefs, und
sie Schritt fiir Schritt auf die
Stufe der Auserwéhlten er-
hob. Er fand sie wie Tiere, die
keine Ahnung von der gott-
lichen Einheit und Frommig-
keit hatten, die den Unter-
schied zwischen Tugend und
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Laster nicht kannten. Er lehr-
te sie die Regeln des mensch-
lichen Anstands und erklérte
ihnen die Prinzipien des ge-
meinschaftlichen und sozia-
len Lebens, unterwies sie in
den Gesetzen der Hygiene
wie der Notwendigkeit, die
Zihne nach dem Friihstiick
und dem Abendessen zu
putzen; unterwies sie darin,
in der Toilette zu warten, bis
die Entleerung abgeschlos-
sen ist, um die Kleidung
nicht zu beschmutzen, in
den Regeln des Geschlechts-
verkehrs und der hduslichen
Ordnung, in den Prinzipi-
en der Erndhrung und der
Kleidung, der Hygiene, der
Behandlung und der Vor-
beugung von Krankheiten,
und im Allgemeinen lehrte
er sie Méfligung in allen An-
gelegenheiten. Und als sie
die Regeln des korperlichen
Lebens gemeistert hatten,
fiihrte er sie von den korper-
lichen zu den moralischen
und geistigen Eigenschaften
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und zu Lehren im prinzipiel-
len Verhalten, um sie zu befa-
higen, ein geistiges Leben zu
entwickeln. Und nachdem
sie in der Moral und auch in
der Praxis des guten Verhal-
tens gefestigt waren, lud er
sie zu den Hohen der gottli-
chen Gemeinschaft und Ver-
einigung ein, weihte sie in
die gottlichen Mysterien ein
und leitete sie zum Hochsten
Herrn der Macht und Majes-
tat, damit sie fortan in den
heiligen Gérten Gottes das
frische Griin der Liebe frei
genieflen und das Vorrecht
Seiner Zustimmung und Ak-
zeptanz genieflen konnten.
Es ist tatsdchlich so, dass die
Lehre des Heiligen Qur‘an
und die Anweisungen des
Heiligen Propheten in drei
Stufen unterteilt sind. Die
erste ist dazu bestimmt,
Wilde in Menschen zu ver-
wandeln und ihnen Vorstel-
lungen von menschlichen
Vortrefflichkeiten
floBlen; die zweite ist, sie

einzu-
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von der Stufe der normalen
Menschlichkeit auf die der
moralischen Wesen zu er-
heben; und die dritte ist, sie
von der moralischen Stufe
auf die Stufe der spirituel-
len Vereinigung mit Gott zu
erheben, wo sie Seine Néihe,
Billigung und Liebe genie-
Ben konnen. Auf dieser Stufe
gibt es Vernichtung und Aus-
l6schung, und alle Zeichen
einer eigenen Existenz und
eines eigenen Willens wer-
den vollstandig ausgeldscht.
Ubrig bleibt nur ein einzi-
ger aufnehmender Sinn der
gottlichen Gegenwart, die
einzige transzendente Ge-
genwart, die nach der Auflo-
sung der Schopfung bleiben
wird. Dies ist die letzte Stufe
des Fortschritts fiir jeden, der
Gott sucht, sei es ein Mann
oder eine Frau, und hier lau-
fen alle verschiedenen Sys-
teme der religiosen Praxis
zusammen. Hier endet die
Reise der Heiligen. Dies ist
die Stufe, auf die sich der Be-
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griff ,istigama” bezieht, der
der
Sure al-Fatiha, des Heiligen

im Eroffnungskapitel,

Qur‘an vorkommt. Auf die-
ser Stufe werden schliefSlich
unter gottlichem Befehl alle
Leidenschaften und Begier-
den, die im niederen Selbst
des Menschen entziindet
werden, geloscht. Wenn die-
se Stufe erreicht wurde, ist
die gesamte Zitadelle end-
glltig erobert. Das Gesindel
der Leidenschaften und Be-
gierden hort auf zu larmen
und gestellt wird die Fra-
ge: ,Wem gehort heute das
Reich?” Es kommt die Ant-
wort: ,Dem Gott, dem Herrn
der Herrlichkeit und Grofe.”
Ganz anders verhilt es sich
aber mit der Stufe der Moral
und des guten Benehmens.
Auf dieser Stufe gibt es kei-
nen Schutz gegen den Feind
in den unbewachten Momen-
ten des geistigen Kampfes,
die
noch nicht tiber diese Stufe

denn fiir diejenigen,

hinausgegangen sind, bleibt
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noch so manche Festung zu
iberwinden, die schwer zu
erobern ist, und sie miissen
in der stindigen Furcht vor
einem plotzlichen, tiber-
wiltigenden Angriff ihres
niederen Selbst leben, wenn
die Begierden durch lingere
Enthaltsamkeit noch wiiten-
der geworden sind. Solche
Menschen konnen niemals
ein Leben fithren, das vollig
frei von Staub und Unrein-
heiten ist, noch kénnen sie je-
mals vor den Angriffen ihrer
Leidenschaften sicher sein.

Kurzum, was ich gesagt
habe, sind die Lehren des
Heiligen Qur’an. Sie fithren
die Menschen zur Vollkom-
menheit sowohl im Wissen
als auch in der Praxis. Diese
Lehren sind in der Tat so weit
fortgeschritten, dass keines
der vorangegangenen gottli-
chen Biicher dafiir geeignet
war, sie vorzuschlagen oder
zu propagieren. Sie sind
in der Tat ein Wunder an
Weisheit und Verdienst des
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Heiligen Propheten. Sie ma-
chen den Heiligen Qur’an in
den Augen der Welt fiir alle
Zeiten zu einem stdndigen
Wunder. Die Wunder der
fritheren Propheten sind alle
vorbei und erloschen, aber
dieses Wunder des Heiligen
Qur‘an wird bis zum letzten
Tag bestehen bleiben. Die-
se Aussagen im Namen des
Heiligen Qur‘an sind keine
die
keine Grundlage in tatsdch-
lichen Fakten haben. Es gibt
die unwiderlegbarsten Be-

blofen Hirngespinste,

weise zu ihrer Unterstiitzung
und die iberzeugendsten
und schlagkréftigsten Argu-
die ihre Wabhrheit
untermauern. Seine wun-

mente,

derbare Weisheit zeigt sich
darin, dass sie alle Prinzipien
und Lehren, alle Fakten und
Argumente enthilt, die der
Mensch fiir seine Suche nach
Gott benétigt. Seine Lehren
sind vollkommen. Er liefert
alle Argumente, die fiir die
Feststellung der Wahrheit
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und die Widerlegung der
Unwahrheit notwendig sind.
In der Art und Weise seiner
Darstellung der hoheren
geistigen Wahrheiten ldsst er
nichts zu wiinschen {iibrig.
Und dabei legt er all diese
Lehren und Gebote und Ver-
bote in einer Weise dar, die
zugleich hochst beredt und
anmutend und reizend ist.
Dies ist eine Leistung, die
sicherlich jenseits der Macht
des Menschen liegt. Was das
Wunder der Ausfithrung
und der Weisheit betrifft, so
ist diese Tatsache ebenso klar
und offensichtlich und ldsst
keine Leugnung oder Zwei-
fel zu. Der Heilige Qur‘an
hat in der Tat viele der intel-
ligentesten Denker durch die
wunderbare Wirkung und
die einzigartige Veranderung
uberrascht, die er im Leben
seiner Anhédnger bewirkt hat,
durch die aufiergewohnli-
che Erleuchtung, die er in
ihrem Geist hervorgerufen
hat, durch die vollstindige
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Ausrottung der seit langem
etablierten schlechten Ge-
wohnheiten, die er bewirkt
hat. Er hat die Mauern der
krummen und verdorbenen
Naturen erklommen und
sich einen Weg in die gehei-
me Kammer der Herzen der
Er
tiberquerte die tiefen und

Hartherzigen gebahnt.

breiten Grében des fleisch-
lichen Lebens und erreichte
diejenigen, die hinter diesen
Barrieren lebten. Fiir sie wur-
den durch Gottes Wirken die
schwierigsten Arbeiten leicht
gemacht, Entfernungen ver-
wischt, enge, selbststichtige
Gemiiter geweitet und ver-
grofiert und jedes Hindernis
beseitigt, bis schliefilich die
Wahrheit
und ihre Anhédnger allmé&h-

offenbar wurde
lich klare Offenbarungen und
Visionen empfingen und der
Same der immerwahrenden
Wunder in ihre Herzen ge-
sat wurde. Deshalb brauchen
wir, wenn wir nach Wun-
dern befragt werden, nicht
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auf vergangene Zeitalter zu
verweisen, sondern konnen
sogar von unserem eigenen
Ort aus dem Ungldubigen
immer wieder neue Beispie-
le fiir solche Wunder Gottes
zeigen. Andererseits gibt es
bei unseren Gegnern nichts
als Legenden aus der Ver-
gangenheit. Solche Legenden
kénnen niemals die Wahr-
heit einer Religion beweisen.
Diese verbreitet ihren Duft
rundherum und Menschen-
massen versammeln sich,
um ihren Wert zu bezeugen,
so wie sie sich wihrend der
Tage der Pilgerfahrt um das
Heilige Haus in Mekka ver-
sammeln. Man denke nur
einen Moment lang daran,
wie viel Schmerz der groB-
te Philosoph ertragen muss,
um die Verirrung eines Men-
schen zu heilen: Um die Ver-
irrung eines torichten oder
unwissenden Geistes zu be-
seitigen oder die Gewohn-
lasterhaften

heiten eines

Lebens zu dndern, wird sich
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die Arbeit fiir ihn fast als un-
moglich erweisen. Deshalb
sollte man versuchen, die
Grofle des Mannes zu erken-
nen, der in wenigen Jahren
Tausende von Menschen re-
formierte und sie vom Laster
zur Tugend brachte, ihren
Unglauben ausrottete und
sie mit den Eigenschaften der
Wahrhaftigkeit und Redlich-
keit schmiickte, bis das Licht
der Frommigkeit ihre Herzen
erleuchtete und die Liebe
Gottes in ihren Gesichtern of-
fenbar wurde und sie mit Ei-
fer fiir den Dienst am Glau-
ben entflammten und die
Erde von Osten bis Westen
und von Norden bis Stiden
durchquerten, um Menschen
zum Islam und zur Gemein-
schaft Muhammads einzula-
den. Thr Verstand wurde mit
gottlichem Wissen erleuchtet
und ihre Intelligenz wurde
gescharft, um die gottlichen
Geheimnisse zu verstehen;
und die Liebe fiir das Gute
und der Hass auf das Bose
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wurden zu einem Teil und
Merkmal ihrer Natur. So er-
reichten sie allmihlich die
Stufe der Aufrechten und
Gesegneten, nachdem sie
einst im schlimmsten Got-
zendienst versunken waren.
Im Dienst am Islam scheuten
sie keine Miihen, bis sie ihn
in die entlegensten Winkel
der damals bekannten Welt
trugen, nach Persien, Chi-
na, ins Romische Reich und
nach Syrien. Kurzum, sie
erreichten all jene Lander, in
denen der Gotzendienst sei-
ne Herrschaft verbreitet und
das Heidentum seine Macht
etabliert hatte. Sie zogerten
nicht im Angesicht des Todes
und wichen nicht einen Zen-
timeter, als sie vom Schwert
der

wurden. Sie waren stand-

Tyrannen angegriffen

haft im Kampf und eilten
um Gottes willen dem Tod
entgegen. Sie waren ein Volk,
das niemals vor einem Feind
floh. Sie trugen ihre Siege bis
in die entlegensten Winkel
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der
lung. Thr Verstand wurde auf

menschlichen Besied-

die Probe gestellt und ihre
Fahigkeit zu herrschen wur-
de unter Beweis gestellt. In
jedem Bereich menschlicher
Unternehmungen  gingen
sie siegreich hervor, und sie
erwiesen sich als Meister in
allen Bereichen des Wissens
und Schaffens. Diese Tatsa-
che allein ist ein Wunder des
Heiligen Propheten und ein
klarer Beweis fiir die Wahr-
heit des Islam. Sollten unsere
Gegner jedoch immer noch
geneigt sein, an der Wahrheit
unserer Aussage zu zweifeln,
so mogen sie versuchen, ein
einziges Beispiel unter den
Anhédngern Mose und Jesu
oder denen von anderen
Propheten aufzuzeigen, die
etwas Ahnliches erreicht ha-
ben wie die Gefdhrten des
Heiligen Propheten. Der Zu-
stand dieser Anhdnger ist ein
bekanntes Thema und die
Meinung, die ihre jeweiligen
Propheten tiber sie gedufSert
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haben, ist allgemein bekannt.
Diese Propheten hidtten na-
tlrlich nie etwas ausspre-
chen konnen, was nicht Tat-
sache war, denn sie sprachen
durch die Eingebungen des
Heiligen Geistes und waren
nicht wie gewo6hnliche Men-
schen, die unter dem Ein-
fluss ihres Gemtdits sprechen.
Ein weiterer Beweis fiir die
Wahrheit des Prophetentums
des Heiligen Propheten ist,
dass er genau zu der Zeit
erschien, als sein Erscheinen
am notwendigsten war, und
nicht ging, bis er alle Einzel-
heiten der Religion, die er
predigte,  vervollkommnet
hatte. Was seine Wunder be-
trifft, so sind sie in der Tat he-
rausragend und fiir uns nicht
zéhlbar.
werden in der islamischen

Viele von ihnen
Literatur und in den zu-
verldssigen und bekannten
miindlichen  Uberlieferun-
gen, die uns zugetragen wur-
den, erwdhnt. Ein wichtiges

Merkmal seiner Wunder ist,
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dass sie heute genauso vor-
handen sind wie in der Ver-
gangenheit, was die ganze
Angelegenheit vollig jenseits
des Bereichs des Zweifels
und Irrtums stellt. Die nie
versiegende  Anwesenheit
des Lichts dieser Zeichen
macht die Wahrheit des Hei-
ligen Propheten vollkommen
offensichtlich, die niemand
ablehnen kann, aufSer denen,
die in der Siinde erzogen
und in der Atmosphére des
Bosen aufgezogen wurden.
Abgesehen von all diesen
dufleren Beweisen und Zeug-
nissen fiir die Wahrheit der
Religion, die der Heilige
Prophet gelehrt hat, konnen
wir, wenn wir die inneren
Verdienste ihrer Lehren be-
trachten, nicht umhin, in
ihrem klaren und leuchten-
den Antlitz den Abglanz der
Wahrheit zu erkennen, die
kein ,dufleres Gewicht von
Argumenten” benétigt. Und,
bei Gott, nichts hindert die
Menschen daran, den Islam
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anzunehmen, es sei denn, sie
tragen in ihren Herzen die
Krankheiten
des Hochmuts, der Vorur-

verborgenen

teile, der Bigotterie, der eng-
stirnigen Vorlieben oder des
Hasses. Dieser unschétzbare
gottliche Segen ist ihnen nur
deshalb vorenthalten wor-
den, weil sie sich zu sehr an
Siinden beteiligt haben. Die-
se verschlieBen ihre Herzen
und begraben sie in Dun-
kelheit und berauben sie der
moralischen Einsicht. Nach
dieser kurzen Anmerkung zu
den Beweisen fiir die Wahr-
heit des Islams werde ich nun
zum Hauptthema meiner
Darlegung  zuriickkehren.
O Briider! Ich werde einige
Begebenheiten meines ei-
genen Lebens und der Seg-
nungen schildern, die mir
Gott, der Erhabene, gewédhrt
hat und die einen Teil der
Botschaft bilden, die ich der
Menschheit iiberbringen soll,
und die ich im Sinne einer
Schuld zu begleichen habe.
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Ich wurde in einer angesehe-
nen Familie von Oberhdup-
tern und Herrschern gebo-
ren. Einer meiner Vorfahren,
so erzdhlte man mir, wander-
te aus Samarkand in dieses
Land ein. Der damalige Ko-
nig machte ihn zum Ober-
haupt und setzte ihn als Be-
fehlshaber einer Truppe ein.
Spéter, als die Sikhs an die
Macht kamen und das Land
tiberrannten und das Volk
unterdriickten, entrissen sie
meiner Familie zusammen
mit anderen ihr gesamtes
Territorium, sperrten ihre
Mitglieder ein und zwangen
sie, aus ihrer Hauptstadt zu
fliehen. Es war Winter und
die Kilte war beiflend. Sie
mussten die Stadt bei Nacht
verlassen, zitternd vor Kilte
und tiberwiltigt vom Kum-
mer. Sie hielten sich im Gebiet
eines anderen Oberhauptes
auf, der sie mit einer gewis-
sen Freundlichkeit behandel-
te und ihnen unaufgefordert

Empathie entgegenbrachte
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in Anbetracht
ihrer traurigen Notlage ein

und ihnen
Taschengeld fiir ihren Unter-
halt gewihrte. Dies war je-
doch sehr unzureichend fiir
ihre Bediirfnisse. Dann, mit
dem Einzug der britischen
Macht und dem Ableben
des teuflischen Regimes und
der Wiederherstellung des
Friedens, kehrten meine Vor-
fahren mit ihren Freunden
aus dem Exil in ihre Heimat
zurtick und dankten Gott
dafiir. Einige der Dorfer, die
frither unter ihrer Herrschaft
standen, wurden ihnen nun
mit ihren anderen Besitztii-
mern zurilickgegeben und
das
kehrte wieder in die Fami-

verlassene Vermogen

lie zurtick. Sie hatten einen
doppelten Grund zur Freu-
de. Erstens hatten sie wieder
Frieden und zweitens kamen
sie in den Genuss der Re-
ligionsfreiheit. Nichts aber
von diesen Besitztiimern der
Vorfahren kam tatsidchlich
zu mir herab, und nach dem
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Tod meines Vaters wurde
ich ein regelrecht Verwahr-
loster. Es gab in der Tat eine
Zeit, in der mich aufler ein
paar Leuten meines eigenen
Dorfes niemand kannte, und
von denen, die in den um-
liegenden Doérfern wohnten,
kannten mich nur einige
wenige vom Sehen; ja, mein
Zustand war, dass, wenn ich
von einer Reise nach Hause
zuriickkehrte, sich niemand
darum kiummerte, nachzu-
fragen, woher ich gekommen
bin und wo ich untergekom-
men wiére. Diese Unbedeut-
samkeit und der Mangel an
Ruhm waren mir lieb, denn
ich hatte eine nattrliche Ab-
neigung gegen Ruhm, Ehre
und Reichtum und zog ein
Leben in Abgeschiedenheit
vor und fiithlte mich mude
und litt innerlich, wenn Be-
sucher kamen, um mich zu
sehen. Mein Vater war an
mir verzweifelt und dachte,
ich sei wie ein Fremder in
der eigenen Familie, wie ein
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Gast, der nur den Tisch mit
ihnen teilt. Er war der Mei-
nung, dass ich, da ich die
Einsamkeit liebte, unmoglich
ein grofies Haus fiihren oder
mit Menschen zu tun haben
konnte. Infolgedessen tadel-
te er mich oft und driickte
sich in harschen und bitteren
Worten aus. Er riet mir in der
Offentlichkeit und im Priva-
ten, mich zu bemiihen, mein
weltliches Gliick zu ver-
bessern, indem er mir Vor-
stellungen von weltlichem
Komfort vorhielt. Aber auf
der anderen Seite fiihlte sich
mein Geist mehr und mehr
zu Gott hingezogen. Auch
mein Bruder, der das Gemiit
meines Vaters trug, war hart
zu mir. Nun hat Gott sie bei-
de weggenommen, weil Er,
wie Er mir sagte, wiinsch-
te, dass keiner mehr da sein
sollte, der mich tadeln oder
seine Zurechtweisung so
ausdriicken konnte, dass
sie mich verletzt. Dann zog
mich mein Herr allméhlich
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zur Ehre und Erwéhlung hin.
Ich hatte keine Ahnung, dass
Er mich zum VerheifSenen
Messias ernennen oder Sein
Versprechen durch mich er-
fiillen wiirde. In der Tat zog
ich es vor, in der Ecke der
Einsamkeit gelassen zu wer-
den, denn ich fand all mein
Vergniigen in der Abgeschie-
denheit und dem Mangel an
Ruhm. Ich begehrte weder
weltlichen noch religiosen
Ruhm und sehnte mich da-
nach, das Leben eines ge-
wohnlichen Sterblichen zu
fiithren. Es war der ausdriick-
liche Befehl Gottes, der mich
schliefllich tiberwaltigte und
mich an die Offentlichkeit
brachte und mich zwang,
der Menschheit meine Bot-
schaft zu {iberbringen. Er
ist der souverdne Herr und
Ihm gebiihrt es, zu befeh-
len, was immer Er will
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Wir haben einen Freund und sind von seiner Liebe durchdrungen,
Und wir haben eine Abneigung gegen jeden Rang und jede Wiirde.
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Ich sehe, dass die Welt und ihre Verehrer von einer Hungersnot
heimgesucht werden,

Aber das Land unserer Liebe leidet nie Hunger.
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Die Menschen wenden sich weltlichen Vergniigungen zu, wihrend wir

uns dem Gesicht zuwenden, das Freude und Begeisterung bereitet.
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Wir halten uns an den leuchtenden Schofs unseres Geliebten, so sehr,

dass das, was triib und dunkel war, fiir uns erleuchtet wurde.
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Unsere Feinde sind zu Schweinen der Wiiste geworden,

Und ihre Frauen sind schlimmer noch als Hiindinnen.
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Sie beschimpfen mich, und ich weif$ nicht, warum sie mich beschimp-
fen, sollte ich meinem Freund untreu werden oder ihm den Riicken

kehren!
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Ich habe geschworen, dass ich mich nicht von ihm trennen werde,

Auch wenn Lowen oder Wolfe meinen Leib zerreifen sollten.
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Das Reich der Menschen vergeht mit ihrem Tod,

aber das Reich meiner Liebe bleibt fiir ewig.
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So hatte ich mich von den
Menschen  zuriickgezogen
und mich von aller Liebe
oder Hass der Welt losgelost,
um mich ganz Gott zu wid-
men. Denn als ich noch jung
war, da erkannte ich, dass
Gott mich zu einem hohe-
ren Zweck erschaffen hatte.
Mein Geist sehnte sich nach
geistigem Fortschritt und der
Gemeinschaft mit Gott. Das
Juwel meiner Natur funkelte
sogar unter der Oberfldche
und wollte nicht, dass der
Bergmann nach ihm graben
sollte, um es zu entdecken.
Mein Vater war meinetwe-
gen traurig und mein Desin-
teresse und meine Gleichgiil-
tigkeit gegeniiber weltlichen
Dingen beunruhigte ihn, er-
ftllte ihn mit Besorgnis. Es
war sein stindiger Wunsch,
dass mein Vermdgen sich
mehrt und die Macht und
das Ansehen meiner Vorvia-
ter wiedererlangt werde. Er
wollte, dass ich die hochste
weltliche Wiirde erreichen
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sollte. Aber Gott hatte eine
andere Eminenz fiir mich
vorgesehen. Und es geschah,
wie Gott es gewollt hatte. Er
schenkte mir ein Licht in der
Finsternis einer langen dunk-
len Nacht und erleuchtete
meinen Geist, um Nationen
und Volker zu erleuchten. Er
war mir gnadig und machte
mich zu dem Messias, iliber
den Er vor langer Zeit eine
Verheiflung gegeben hatte. Er
half mir auf vielfiltige Weise
und offenbarte Seine Zei-
chen. Er zeigte am Himmel
die Zeichen der Sonnen- und
Mondfinsternisse, um die
Wahrheit meines Anspruchs
zu beweisen und Thn vor
dem Vorwurf zu bewahren,
ein bloler Mythos zu sein.
Als ich meinen Anspruch
verkiindete, der Verheifsene
Messias zu sein, blickten die
Menschen in meinem Land
mit extremer Missgunst auf
mich. Sie nannten mich ei-
nen Ketzer und verleugneten
mich und hétten mich geto-
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tet, wenn nicht die Furcht
vor den Herrschenden ihre
Hénde zuriickgehalten hét-
te. Sie argumentierten, dass
der
vom Himmel herabsteigen

Verheiflene = Messias
wiirde, wie es in den alten
Biichern geschrieben steht
und durch den Konsens
der Theologen entschieden
wurde. Sie hielten an dieser
Meinung fest, und wenn ich
zu ihnen sprach, wollten sie
mir nicht zuhoren, und wenn
ich versuchte, ihnen die Din-
ge zu erkldren, wollten sie
nicht verstehen. Ich habe
mir daher vorgenommen,
meine Botschaft zu anderen
Menschen zu tragen, um sie
zu Zeugen gegen diese Men-
schen zu machen und so eine
doppelte Verurteilung gegen
meine Gegner zu haben. Ich
werde mich auf den Herrn
stiitzen, den besten aller
Meister und den besten aller
Helfer.
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Hore auf meine Worte, o
Erde!
Und du, o Himmel, sei mein

Zeuge!

Diese Schrift ist an promi-
nente und fiihrende Méanner
aller Gemeinschaften gerich-
tet. Sie stammt von Ahmad,
dem Diener Gottes, gegen
den der Pfeil der Schméhung
auf den Bogen gespannt
wurde. Ich hoffe, dass meine
Leser nicht voreilig ein Urteil
uber mich fillen und meine
Worte nicht verwerfen, bevor
sie gepriift wurden, sondern
dass sie mich geduldig an-
horen und danach zu einer
Entscheidung kommen, die
von Gott veranlasst werden
moge. Und ich bete, dass
Gott in ihren Herzen Gedan-
ken hervorrufen moge, die
wahr und richtig sind, und
Gott ist der beste Fiihrer und
der beste Meister.
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O Briider! Wisset also, dass
ich von Gott, dem Allméch-
tigen,

mit Offenbarungen

und spirituellem  Wissen
versehen und zu Beginn des
Jahrhunderts gesandt wor-
den bin, damit ich den Glau-
ben der Muslime reformiere
und als Richter die Streitig-
keiten entscheide, die unter
ihnen entstanden sind, und
mit Hilfe himmlischer Zei-
chen die Macht des Kreuzes
breche und mit meiner gott-
gegebenen Kraft eine Refor-
mation auf der Erde herbei-
fithre. Also hat mich Gott
mit Seinen klaren und un-
missverstandlichen Worten
als den Verheifienen Messias
und Mahdi bezeichnet. Ich
gehore nicht zu den Hoch-
staplern, auch nicht zu de-
nen, die ltigen oder die Men-
schen zur Sitinde verfiihren.
Thr wisst, welches Schicksal
solche Hochstapler letztlich
erwartet. Was ich sage, ist in
der Tat eine Offenbarung des
Herrn der Welten. Ich hatte
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mir, um ihre Echtheit zu pri-
fen, die Bedingung auferlegt,
dass ich keiner meiner Offen-
barungen folgen sollte, bevor
sie mir nicht immer wieder
wiederholt worden waren
und vollstdndig mit den Leh-
ren des Heiligen Qur‘an und
der Ahadith tibereinstimmen
sollten. Gott ist mein Zeuge,
dass ich meine Offenbarun-
gen derart sind, dass sie alle
diese Bedingungen vollkom-
men erfiillen. Ich fand sie
als einen wahren Garten der
Wahrheit und nicht als ei-
nen trockenen Busch, in dem
sich eine Schlange verbergen
kann. Auflerdem kamen die
Offenbarungen zu einer Zeit
zu mir, als mein Herz in der
Liebe zu Gott verzehrt und
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gekommen war. Ich hatte
verschiedene Qualen erlitten
und war unter verschiede-
nen Bedrangnissen zermalmt
worden, und ich hatte aufge-
hort, eine Sehnsucht nach
Frau und Kindern zu emp-
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finden. Dann endlich wurde
der Plan Gottes erfiillt, und
der Weg wurde mir klar ge-
macht, und mein Geist wur-
de hell wie der Mond. Zwei
Arten von Erleuchtungen
wurden mir zuteil, eine der
Offenbarung und eine der
Vernunft. All dies war eine
Gunst des Herrn, und nie-
mand hat die Macht, Seiner
Gunst Einhalt zu gebieten.
Auflerdem ist zu bemer-
ken, dass meine Offenbarun-
gen voller Prophezeiungen
sind. Nun ist das Wissen
uber die Zukunft das beson-
dere Vorrecht Gottes und es
ist nicht wahrscheinlich, dass
Gott einem geistig Trdgen
und Sklaven der Welt Zu-
gang zu solchem Wissen ge-
wihrt. Ist es zu glauben, dass
Gott einen in Sein Vertrauen
zieht, der das Netz der Tau-
schung ausbreitet, um Seine
Geschopfe zu zerstoren, der
sein Volk in die Irre fiihrt,
anstatt es rechtzuleiten, der
ein Feind des Islams ist, der
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auf seinen Untergang be-
dacht ist, der das Gesicht des
Islams nie mit dem Licht der
Wahrheit erleuchtet hat, der
niemals seine Nachte oder
Tage dem Gedanken an den
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niemals bemiiht hat, seine
Wiederbelebung zu bewir-
ken, der im Gegenteil durch
seine Unwahrheiten dazu
beigetragen hat, den Rost,
der sich bereits auf dem
Verstand”

angesammelt hatte, zu ver-

,menschlichen

starken, und durch seine
Fabrikationen den Staub der
Zwietracht unter den Mus-
limen erhoht hat? Ganz und
gar nicht, vielmehr ist Gott,
der Allméchtige, entschlos-
sen, solche Hochstapler zu
erniedrigen und zu vernich-
ten und sie zu den Verfluch-
ten zu gesellen.

Es sollte auch bedacht SRR Lf‘ | j‘,_Lp\

werden, dass ich schon seit

-

langer Zeit Offenbarungen ‘J‘}J’ J‘”‘ o* "“"G‘H
erhalte. Ich hatte sie eine Zeit u SRS MQ_L_; s . lp 5

lang fiir mich behalten und
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der  Offentlichkeit nicht
preisgegeben. Erst als mir di-
rekt befohlen wurde, sie zu
offenbaren, habe ich den Be-
fehl befolgt. Aufierdem sind
vom Heiligen Propheten die
Uberlieferungen zu euch ge-
langt, dass der Verheifiene
Messias und Mahdi zu einer
Zeit erscheinen wird, in der
das Kreuz universelle Vor-
herrschaft haben
wird, und es seine Aufgabe

erlangt

sein wird, dessen Ubel und
Irrtiimer auszurotten, den
Rechtgesinnten die wahre
Fiihrung anzubieten und die
Menschen, die durch ihr un-
reines Leben und ihren Stolz
von ihm zurlickgehalten
werden, durch die Waffe sei-
ner Argumente zu {iberwalti-
gen. Die Tatsache, dass das
Wort ,Herabkunft” im Zu-
sammenhang mit der An-
kunft des Verheiflenen Mes-
sias verwendet wird, weist
darauf hin, dass er nicht in
Riistung und Waffen geklei-

det kommen wird, um einen
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Krieg zu fithren. Vielmehr
wird sein Reich vom Himmel
sein und die einzige Waffe,
die er fiihren wird, wird sein
Gebet sein. Nun konnen Sie
mit eigenen Augen sehen,
wie die Religion des Kreuzes
die universelle Vorherrschaft
erlangt hat und wie ihre Pre-
diger nichts unversucht ge-
lassen haben, um den Islam
zu verleumden und seinen
Heiligen Propheten, Friede
und Segen Gottes seien auf
ihm, zu schmdhen und zu
beleidigen; und wie fest sie
in ihrem Glauben geworden
sind und wie sie von ihren
Vorurteilen getrieben und
mit Selbstiiberschédtzung er-
ftillt worden sind. Innerhalb
kurzer Zeit haben sie hun-
derttausend Biicher verof-
fentlicht, die nichts als Ver-
unglimpfungen und Un-
wahrheiten gegen den Islam
und seinen gesegneten Pro-
pheten enthalten. Diese Bii-
cher sind in der Tat so
schmutzig, dass es schmerzt,
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sie tiberhaupt zu lesen. Ihr
habt auch beobachtet, wie
ihre Unwahrheiten in der
Welt grofie Verbreitung ge-
funden haben, wie sie dem
Sinn fiir Anstidndigkeit ab-
handengekommen und zu
einer wahren Bedrohung fiir
den Fortbestand der Musli-
me geworden sind, und wie
so mancher niedrige und ge-
meine Geist zu ihnen so hin-
gezogen wird wie ein Stroh-
halm in den Strudel. Ich sage
gewiss nicht, dass die briti-
sche Regierung sie in irgend-
einer Weise unterstiitzt oder
mit Geldern hilft. Die briti-
sche Regierung hat in der Tat
allen ihren Untertanen Reli-
gionsfreiheit gewdhrt und
hélt das Gleichgewicht zwi-
schen ihnen mit &duflerster
Gerechtigkeit aufrecht. Jede
religiose Gemeinschaft in In-
dien geniefst jetzt in Sachen
Religion den grofien Segen
der Freiheit und leidet unter
keinen solchen Nachteilen,
unter denen sie in den Tagen
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der Sikh-Herrschaft gelitten
haben. Seit wir unter die
Herrschaft der Briten ge-
kommen sind, leben wir in
Frieden, und aus diesem
Grund beten wir fiir ihre
Machthaber und Stellvertre-
ter. Die christlichen Missio-
nen erhalten keine besondere
Unterstiitzung von dieser
Regierung. Sie beziehen ihre
umfangreichen Mittel aus
Beitrdgen, die von ihrem
Volk gesammelt werden. Je-
der
wird treu eingezahlt und

versprochene Beitrag

fiillt ihre Kassen. Jedem Neu-
ankdmmling, der sich ihrer
Herde anschliefdt, wird ein
Geldbetrag zugewiesen, und
seine Sorgen und Angste ru-
hen. So dienen die Gelder im
Hintergrund der Missionare
dazu, das Gewicht ihrer Wor-
te zu verstarken, aber das be-
deutet nicht das Ende ihrer
Miihen. Sie haben alle Mittel
zur Verfligung, um Men-
schen anzulocken und gefan-
gen zu nehmen, und zu die-
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sem Zweck versdumen sie es
nicht, von jeder moglichen
groflen oder kleinen Waffe
Gebrauch zu machen. Grup-
pen von Neubekehrten wer-
den in jede Stadt geschickt,
wo sie sich niederlassen, ihre
Kirchen bauen und in die
Viertel der Muslime eindrin-
gen. Sie verbreiten viele Un-
wahrheiten, um die Bewoh-
ner der Stiadte zu tduschen.
Sie schicken dann ihre Frau-
en zum gleichen Zweck in
die Hduser der Adligen.
Kurzum, sie bedienen sich
aller moglichen Mittel, um
die Saat der Falschheit zu
sden, und wie Heuschrecken
verbreiten sie sich tiber das
Land, die Feinde aller, die es
wagen, die Sache der Wahr-
heit zu verteidigen. So haben
sie das Land mit Unheil und
Tod tiiberzogen und durch
ihre falschen Lehren die Tu-
genden des Landes verstei-
nert. Es gibt kein Haus, in
das ihre Lehren nicht Ein-
gang gefunden haben. Die
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Masse unserer Bevolkerung,
die zu den einfacheren Ge-
sellschaftsschichten gehorte,
war dem Konflikt nicht ge-
wachsen und fand keinen
Weg, ihm zu entkommen.
Dann brach tiber den Islam
eine Katastrophe herein, wie
sie sich in keinem friiheren
Er
wurde wie eine Stadt, die der

Zeitalter ereignet hat.
Pliinderung  preisgegeben
wurde, oder wie ein Wald,
der mit Bestien gefiillt ist,
oder wie ein Land, dessen
Bevolkerung ausgerottet
wurde und dessen gesamtes
soziales System zerschlagen
wurde. Lass ihn, der will, um
dieses Volk weinen. Meine
Tranen sind fiir den Islam;
wie seine alte Pracht verloren
gegangen ist. Ich trauere um
die Tage, sehend, wie sie sich
verdndert haben. Die Men-
schen haben den geraden
Weg verlassen und sich der
Wildnis zugewandt. Sie ha-
ben die krummen Nebenwe-
ge angenommen und enge,
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unebene Pfade bevorzugt. Es
waren viele, die als Muslime
ein Leben im Kampf und in
Entbehrungen fiihrten. Fiir
sie bot das Christentum eine
neue Perspektive und die
christliche Gesellschaft ver-
sprach einen neuen Bereich
fiir die Befriedigung ihrer
Lust. So veranlasste sie der
Hunger, sich den Reihen der
Konvertiten anzuschliefSen.
Sie verabschiedeten sich vom
Islam und lieSen sich durch
ihre Not und ihr Verlangen
nach Genuss und Wein dazu
verleiten, das Christentum
Sie
Dummkopfe, denen es an
Wissen und Weisheit fehlte
und an Frommigkeit und
Reinheit mangelte. Deshalb
zogen sie es vor, den Einfliis-

anzunehmen. waren

terungen ihrer fleischlichen
Natur zu folgen und nahmen
in ihrem Ungliick das an,
was fiir sie in Wirklickeit Irr-
tum und Verderben bedeute-
te. In dhnlicher Weise wur-
den viele aus hohen und
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angesehenen Familien Gebo-
rene und sogar viele Sayyids
[Nachkommen des Heiligen
Propheten®*"] vom Christen-
tum angezogen, denn seine
Annahme o6ffnete ihnen das
Tor zu unbeschranktem und
ztigellosem. Auflerdem sind
die Missionare bei einem
Neu-Konvertierten in der
Regel bemdiiht, ihm mit Geld
und anderen Mitteln zu hel-
fen. Sie unterlassen es, ihre
Fehler zu bemerken und sie
selbst beim Auftreten eines
schweren Vergehens zu be-
strafen, weil sie glauben,
dass der Bekehrte durch die
reinigende Gnade des Siih-
neopfers geschiitzt ist. Das
steigert die Neu-Konvertier-
ten in ihrer Riicksichtslosig-
keit und viele von ihnen wer-
den zu eifrigen Wiistlingen.
Sie halten die Unreinheit ih-
res Lebens oft irrtiimlich fiir
eine verdienstvolle Sache.
Diese Menschen entwickeln
eine starke Abneigung gegen
den Islam und beschimpfen
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den Heiligen Propheten,

Friede und Segen seien auf Y (R

ihm, ungeachtet der Tatsa-
che, dass sie einst zu seinen
Anhéngern gehorten. Es gibt
nattirlich einige wenige Aus-
nahmen, die sich an die Re-
geln des Anstands halten,
aber die Mehrheit verhalt
sich wie oben beschrieben,
um sich bei den Missionaren
einzuschmeicheln und ihr
Geld zu bekommen. So wer-
den sie durch das Geld der
Priester erfrischt und bleiben
von ihren Blumen erbliiht,
bis sie in ihrem Wohlstand
und ihrer Leichtigkeit so
werden, als wiren sie ein
schoner Garten mit vielen
bunten Blumen. Ebenso lie-
ben ihre Pastoren sie wegen
dieser Eigenschaften und
Verleumdungen und {iblen
Nachreden und krummen
Argumenten und Unsinn
und meinen, sie hitten sich
aufrichtig an sie gebunden.
Sie nehmen sie mit auf ihre
Reisen, gesellen sich zu ih-
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nen in ihr Lager, vertrauen
sich ihnen an, lassen sie an
ihrer Verpflegung und ihrem
Rat teilhaben, und ihre dufle-
re Erscheinung und das Ge-
sicht der Gerechten tduschen
die Priester, damit sie glau-
ben, dass sie ihre Gefihrten
sind. Sie mogen es, diese
Leute bei sich zu haben, und
behandeln sie mit Freund-
lichkeit und Grofsziigigkeit.
Diese Abtriinnigen protzen
mit ihrem erworbenen Reich-
tum und schmiicken ihre
Personen und gehen umbher,
um ihre alten Freunde zu
treffen, die vielleicht noch
mit Armut und Not zu
kdmpfen haben. Diesen er-
zédhlen sie ihre eigenen Ge-
schichten, wie sie aus Not
und Elend zu Wohlstand ge-
kommen sind und wie die
Missionare grofiziigig zu ih-
nen waren, und die Einzel-
heiten aller Annehmlichkei-
ten, die sie jetzt geniefSen,
und des Reichtums, den sie
erworben haben. So fahren
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sie fort, sie zu verfithren und
ihnen Bilder von Reichtum
und anderen Genussmitteln
vor Augen zu halten, bis
endlich die Sehnsucht nach
dem Christentum ihre Ad-
ressaten ergreift und ein
Hauch von Neid den Glau-
ben in ihren Herzen ausblést.
Letztlich beschliefien sie, ab-
triinnig zu werden, iiberre-
det von der Niedertracht ih-
rer Herzen. Und wenn sie
abtrlinnig werden, geben sie
vor, dass sie nach der Wahr-
heit suchen. Nun liegt die
wahre Grundlage dieser irre-
gefiihrten religiosen Tat in
der Tatsache, dass die Mehr-
heit der Menschen in diesem
Zeitalter sich dem Materia-
lismus zuwendet, die Furcht
vor Gott aufgegeben hat und
aufgehort hat, Thn zu lieben.
Wenn solche Menschen se-
hen, dass die Missionare die
Schliissel des weltlichen Er-
folges in der Hand halten,
neigen sie sich ihnen mit
ganzem Herzen zu. Und so

86

EAICRE AN}
5oL e s Ul
iy Ll e bl

33) coGul ]

@
S Al G5 W)y By

G, Ll ol
sl gl b Ll
(sl B8 ogd) 1l
@ Oslsy S N
055y Bl el
o Yy LB, B
of A Ll
(Y] oda e 31450
ol Ll ok
st S g N s
S| deod OB 3
OlagY) s J) d sl
ﬁwj LIy oLV
V.@J-X}-) |pns iz O gadlal)
Ly Jswelin  Osbelll



verabschieden sich taglich
Tausende von Menschen
vom Licht und treten in die
Dunkelheit des Christen-
tums ein. In einer solchen
kritischen Zeit konnten blof3e
Argumente der Vernunft, ab-
gesehen von der Manifestati-
on {libernatiirlicher Zeichen,
wenig niitzen, denn was die-
se Menschen wirklich anbie-
ten, ist materieller Komfort,
und ihr Ansporn ist voll von
Arglist. In einer solchen Situ-
ation war das einzige, was
ihren Glauben wiederher-
stellen konnte, ein himmli-
sches Zeichen. Jahrelang hat-
ten ihre ,, ‘ulama™ versucht,
sie aufzuwecken, aber sie
schliefen unbekiimmert wei-
ter, und Prediger riefen zu
ihnen, aber sie hielten sich
zuriick, und Argumentatio-
nen halfen ihnen nicht noch
die Autoritat von Uberliefe-
rungen, und sie wuchsen in
Hartherzigkeit und Ubertre-
tungen. Sie hatten den Maf3-
stab der Gerechtigkeit und
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Der
Grund dafiir ist, dass ihre

Fairness aufgegeben.
Herzen und ihre Vernunft
verblendet waren, und ihre
Leidenschaften waren ztigel-
los und so erlagen sie den
Verlockungen der Welt. Der
Schleier wurde immer dich-
ter; so sahen sie nicht und
horten sie nicht. Fiir ein sol-
ches Unwohlsein war das
einzige Heilmittel, dass eine
Herrlichkeit vom Himmel
herabkam und Zeichen in ra-
scher Folge offenbar wurden,
denn der Glaube war ver-
schwunden und die Zweifel
des Satans hatten zugenom-
men und die Menschen an
den Rand der Verzweiflung
gebracht. Die Mehrheit der
Menschheit hatte sich vollig
der Welt hingegeben und
war verrlickt nach ihr und
war vollig gleichgiiltig ge-
geniiber  Angelegenheiten
des Glaubens und der Religi-
on. Im Falle der Muslime ist
also eine doppelte Gefahr
entstanden, die Gefahr der
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Bekehrung zum Christentum
und die Gefahr des totalen
Glaubensverlustes. Die
Mehrheit der Muslime hatte,
wie ich bereits festgestellt
habe, nur noch wenig vom
Glauben in sich, und das
Feuer der Siinde hatte alles,
was an Tugend in ihnen war,
verzehrt. Dies ist es, was sie
zum Glaubensabfall fiihrte.
Als Gott sie ndmlich siichtig
nach Stinde und voller Heu-
chelei wie Jager vorfand, lief3
Er als Strafe zu, dass sie de-
nen zum Opfer fielen, die die
Protagonisten des Bosen wa-
ren. Dies ist das Geheimnis
der zunehmenden Zahl der
Abtriinnigen und derer, die
das Kreuz dem wahren Gott
vorziehen. Fiir diese Men-
schen konnte keine Predigt
etwas Gutes bewirken, auch
nicht der Rat eines Warners,
und sie werden wohl kaum
davon ablassen, es sei denn,
es kiame ein offenkundiges
Zeichen zu ihnen, oder es
wiirden ihnen einige deutli-

89

LS d S gl
oS Loy (LS ol
ols¥ Sy ol
oy (o) cile
5,5 LS 1oy (o)
prdly Sl (e & g
S by sl
s b pedae]!
w..oJ\ &3}1\; by el
TSNS NPT
ddls el s,
ol e Y1 oy
U gje dll aey OIS Wy
sl ehall S &)

o G b ody Tase gl

e b oske CHPa
Sl doyje Aol Cisleny
LER R S
b S e
bVl B o) id e
S g bdgs g e ol



che Wunder gezeigt. Aus
diesem Grund erweckte Gott
einen Gesandten und gab
ihm den Namen des Messias
und sandte ihn, um die Herr-
lichkeit des Islam zu offenba-
ren. Und dies geschah zu ei-
ner Zeit, als die
Abscheulichkeit ihren Hohe-
punkt erreicht hatte und die
Menschen in Scharen abtriin-
nig wurden und die Wolfe
im Lande waren und die
Hunde ein Heulen ausstie-
Ben und so viele Biicher vol-
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geschrieben worden waren
und die Méachte des Bosen,
sowohl zu Pferd als auch zu
Fufs, iiber den Islam herfielen
und ein Beben tiber die Erde
kam und die Irrtimer sich
vermehrt hatten und die Un-
gerechtigkeit die allgemeine
Vorherrschaft erlangt hatte.
Und Gott hatte versprochen,
dass er zu einer solchen Zeit

einen Messias' entsenden

1 Es ist eine Praxis Gottes, dass,
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wiirde, um die Macht des

wann immer Ungerechtigkeiten
in der Welt herrschen, Gott eine
Wiederbelebung des Glaubens
bewirkt. In Ubereinstimmung mit
dieser Regel hat Er mir jetzt Seine
Herrlichkeit offenbart, damit ich
dem toten Korper des Glaubens
neues Leben einhauche. Er mach-
te mich zum Messias und Mahdi
und stattete mich mit den Mitteln
der wahren Fithrung aus. Er wies
mich an, eine sanfte Zunge zu ha-
ben und Hérte und Grimmigkeit
zu meiden. Dieses Zerbrechen des
Kreuzes, von dem wir in den hei-
ligen Uberlieferungen sprechen,
ist metaphorisch zu verstehen. Es
impliziert weder einen tatsdchli-
chen Kampf noch einen greifbaren
Religionskrieg noch eine buch-
stdbliche Zersplitterung des Kreu-
zes. Es wire ein Fehler, die Worte
in diesem Sinne zu verstehen. In
Wirklichkeit bedeuten die Worte
eine Widerlegung des Christen-
tums durch Argumente und das
Umstiirzen der Macht des Kreu-
zes durch unanfechtbare Beweise.
Und es wurde mir befohlen, die-
se Widerlegung und diesen Um-
sturz mit sanften und friedlichen
Mitteln zu vollbringen und nicht
Boses mit Bosem zu vergelten,
aufler wenn jemand den Heiligen
Propheten, Friede und Segen seien
mit ihm, verleugnet und ihn belei-
digt oder alle Grenzen der Verun-
glimpfung iiberschreitet. Es steht
mir daher nicht zu, die Christen
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Kreuzes zu brechen und alles
zu erfiillen, was Er verspro-
chen hatte zu tun; und Gott
bricht niemals Sein Wort und
versagt niemals, das zu erfiil-
len, was Er zu tun verspricht.
Es war daher in Erfiillung
Seiner Verheifsungen, dass Er
Seinen Messias sandte, um
das Kreuz zu brechen, denn
der Erhabene versdaumt es

im Allgemeinen zu beschimpfen,
noch sie zu verleumden, noch sie
zu diffamieren. Wenn ich solche
Ausdriicke verwende, habe ich
nur solche Personen im Blick, die
direkt oder indirekt den Heiligen
Propheten, Friede und Segen seien
auf ihm, beleidigen. Was die Mis-
sionare betrifft, die den Heiligen
Propheten nicht beleidigen, so
respektiere ich sie, und alle Men-
schen, die frei sind von dem Makel
dieser iiblen Gewohnheit, betrach-
te ich mit Ehre und begegne ihnen
mit dem gebiihrenden Respekt. In
keiner meiner Schriften wird man
ein Wort finden, das diese wiir-
digen Menschen verunglimpft.
Meine Vorgehensweise besteht le-
diglich darin, den Schméhern die
aus ihren eigenen Miindern kom-
menden Worte als Gegenmittel zu
ihren Unwahrheiten zuriickzuge-
ben.
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nicht, das Versprechen zu er-
fiillen, das Er gibt. Das Nicht-
einhalten von Versprechen
ist eine Eigenschaft des Liig-
ners und kann daher niemals
dem groflen Ursprung der
Wahrheit
werden. Er ist heilig. Er ist

zugeschrieben

das Licht des Himmels und
der Erde. Falschheit und
Bruch von Versprechen kon-
nen Ihm niemals zugeschrie-
ben werden, wie einem sei-
ner Geschopfe. Seine
Majestdt ist mit den Eigen-
schaften der Liigner unver-
einbar. Ihr solltet daher Seine
Verheifsung beachten und
auch beachten, wie umfang-
reich die Aktivititen der
Liigner geworden sind, und
wie die Hoffnung auf ihre
Zuriickdrdangung nun fast
verschwunden ist, wie ihre
Zeltlager taglich fester aufge-
schlagen werden und wie
das Seil ihres Gliicks sich tdg-
lich langer und stdrker er-
weist und wie eine Vielzahl
von Muslimen sich bereits
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ihren Reihen angeschlossen
und unser Land mit Abtrin-
nigen gefiillt hat. Welches
schlimmere Ungliick kénnte
die Muslime uiberraschen als
dieses schmerzhafte? Diese
Leute haben den Islam ver-
leugnet und keine Mahnung
konnte sie von diesem Kurs
abbringen. So haben wir er-
wartet, die christliche Welt
fiir uns zu gewinnen, und
nun haben wir einen Teil der
Unsrigen an jene verloren,
die uns zu ihrer Irrlehre ver-
flthren wollen. Sie haben
Sohne von ihren Vitern,
Freunde von Freunden, Miit-
ter von ihren Kindern und
Schwiegermiitter von allem,
was ihnen einst lieb war, ge-
trennt. Uberlegt also gut, ob
es nicht schon an der Zeit ist,
dass dem geschundenen Is-
lam Hilfe gewéhrt wird, um
das Kreuz zu zerbrechen,”

2 Ich habe bereits erklart, was mit
dem Brechen des Kreuzes gemeint
ist. Der Leser sollte diese Bedeu-
tung im Hinterkopf behalten und
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oder ob die gottliche Verhei-
Bung nicht schon jetzt erftillt
wird, wo der Islam unter den
FiiBen des Christentums zer-
malmt worden ist. Uberlegt
auch, ob die Notwendigkeit
der Rettung des Islams nicht
erforderte, dass zu Beginn
des Jahrhunderts ein Refor-
mer auftreten musste, der
mit Zeichen und Argumen-
ten bewaffnet ist, um das von
den Anhéngern des Kreuzes
errichtete Gebaude nieder-
zureiflen und die Uberlegen-
heit des Islams tiber alle an-
deren Religionen zu
begriinden.

O ihr Briider, jeder von
euch sollte fiir sich ernsthaft
und gerecht tiiber die Sa-
che nachdenken und nicht
die Haltung von Gegnern
einnehmen. Halten es eure
Herzen aus, dass, wenn das
Ungliick einen solchen Ho-

wissen, dass die {iibliche Bedeu-
tung, die unter den ,, ulama” im
Umlauf ist, falsch ist.
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hepunkt erreicht hat und die
Welt fiir die Muslime eng ge-
worden ist und sich die Kata-
strophen vervielfacht haben
und die Herzen erzittern und
sie unruhig gemacht hat, hal-
ten es eure Herzen also aus,
dass trotz all dieses Ungliicks
kein gottlicher Beistand vom
Himmel kommen sollte und
die gottliche Verheiffung un-
erfiillt bleiben sollte und der
Anfang des Jahrhunderts wie
eine regenlose Wolke verge-
hen und keinen Reformer
oder Fiihrer hervorbringen
sollte und es keine Regung
in der goéttlichen Fiirsorge
fur den Islam geben sollte,
obwohl die Gefahren ihn
wie die Wolken einhiillten?
Kann man eine solche Mog-
lichkeit guten Gewissens in
Betracht ziehen oder findet
sie in den Heiligen Biichern
Erwdhnung? Ist der gegen-
wiértige Zeitpunkt nicht eine
Zeit des Ungliicks und der
Priifungen und ein geeigne-
ter Moment fiir das gottliche
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Handeln und Gericht? Ist
es nicht hochste Zeit fiir die
Verteidigung des Islams und
die Zurtickweisung der ge-
gen ihn erhobenen Anschul-
digungen? Oder ist all diese
Zwietracht wirklich von Gott
gewollt oder ist es ein Schick-
sal, das der Barmherzige
nicht zu dndern entschlos-
sen ist? Gewiss nicht, denn
schon vor langer Zeit wurde
uns die frohe Botschaft ver-
kiindet, die auch in den Hei-
ligen Biichern zu finden ist.
Es ist sowohl toricht als auch
widerspenstig, diesen fro-
hen Botschaften gegeniiber
gleichgiiltig zu sein und die
Zeichen und Hinweise nicht
zur Kenntnis zu nehmen. Ist
es nicht eine Tatsache, dass
die Herrschaft des Kreuzes
und die allgemeine Verbrei-
tung seines Kultes die ersten
Zeichen fiir das Erscheinen
des Messias sind? Es handelt
sich in der Tat um ein Thema,
iiber das unter den rechtglau-
bigen Muslimen vollkomme-
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ne Einigkeit herrscht, und
es gibt unter ihnen keinen
einzigen Menschen, der eine
andere Meinung tiber diese
richtigen Ahadith vertritt.
Auch kann die menschliche
Vernunft oder die mensch-
liche Natur nicht zulassen,
dass die vorherbestimmten
Zeichen mit solcher Klar-
heit und Deutlichkeit erftillt
werden, Falschheit und Heu-
chelei eine solche Vorherr-
schaft erlangen, und dass
dieser Zustand fir eine so
lange Zeit andauert, doch
der Verheiflene Messias im-
mer noch zurtickbleibt und
nicht erscheint, trotz der
Tatsache, dass sein erwar-
tetes Erscheinen zu Beginn
Jahrhunderts
Angelegenheit ist, iiber die

dieses eine
vollkommene Einmiitigkeit
im Islam herrscht. Ein Fiinf-
tel des Jahrhunderts ist nun
schon verstrichen und das
erwartete Erscheinen des
Reformers hat sich bis zur

dufSersten Grenze des Ertrég-
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lichen verzogert?® und der
Augenblick ist gekommen,
wo Gott sich der Schwachen
erbarmen und ihre Leiden
lindern und sie aus ihren
Grédbern herausholen sollte.
Schon lingst haben die Men-
schen in Erwartung des Mes-
sias gewartet und sind unter
den Wechselféllen zermah-
len worden, bis ihnen fast
die Augen geplatzt sind, als
sie nach ihm suchten. Dann,

3 Man weif}, dass ein mugaddid
[Reformer] kommt, um das vor-
herrschende Unheil der Zeit zu be-
seitigen und sich um die schwer-
wiegendsten der vorhandenen
Laster zu kiimmern. Es wird auch
eingerdumt, dass von allen ge-
gen den Islam gerichteten Bewe-
gungen der heutigen Zeit die des
Kreuzes die schwerwiegendste
ist. Sie hat sich als der Ruin vieler
Menschen sowohl in der Stadt als
auch auf dem Land erwiesen. Es
obliegt daher dem Reformer des
gegenwartigen Jahrhunderts, mit
der besonderen Mission zu kom-
men, die gemdf Uberlieferungen
lautet, ,das Kreuz zu brechen”.
Derjenige also, der ,das Kreuz
brechen” wiirde, ist der Verheife-
ne Messias. Die Weisen sollen also
nachdenken.
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ihr angesehenen Fiihrer des
Volkes! Moge Gott sich eu-
rer erbarmen und euch Sein
Licht schenken! Offnet noch
einmal eure Augen und
denkt gut nach. Gibt es nicht
die Verheiflung Gottes, dass
Er den Verheifsenen Messias
zur Zeit der Grauel des Kreu-
zes auferwecken wird, wenn
Er sich den Muslimen mit
Barmherzigkeit und Gnade
zuwendet und Seine Gunst
an ihnen erfiillt und so die
Wahrheit Seines Wortes of-
fenbart; und seht ihr nicht,
wie die christlichen Missi-
onare in ihrer Propaganda
zugenommen haben und wie
sie das Aussehen der Erde
durch ihre unheilvolle An-
wesenheit verdndert haben;
und wie eine lange Zeit nun
mit ihren Machenschaften
verstrichen ist? Wo ist dann
das Versprechen des wahr-
haftigen Herrn geblieben?
Habt ihr nicht gesehen, wie
Tausende von Muslimen ab-
triinnig geworden sind und
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ihren Glauben aufgegeben
haben, und ist dies nicht das
grofitmogliche Ungliick fiir
die Religion Muhammads,
Friede und Segen seien auf
ihm?

Und haben sich ihre Mis-
sionare nicht damit begntigt,
ihre Irrlehren zu verbreiten,
haben sie nicht dariiber hin-
aus den Heiligen Propheten
(Friede und Segen seien auf
ihm) beschimpft und un-
seren Glauben verleumdet
und die Dinge auf die Spitze
getrieben? Sind wir der Mei-
nung, dass Gott ihnen diese
Moglichkeit uns zu schaden
gewdhrt hat und uns diese
verwehrt? Eine solche Un-
gleichbehandlung ist sicher-
lich alles andere als gerecht.
Wartet ihr immer noch auf
andere Katastrophen? Was
aufSer inna lillahi* kann {ber
Ansicht und
Denkweise gesagt werden?

eine solche

+ ,Allahs sind wir.” Ausdruck der
Trauer im Islam. [Anm. d. U]
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Wartet ihr immer noch dar-
auf, dass der Islam génzlich
vom Angesicht der Erde aus-
geloscht wird und keine Spur
von ihm oder seinem Griin-
der (Friede und Segen auf
ihm) auf ihr zuriickbleibt?
Und erwartet ihr dann, dass
der Verheiflene Messias er-
scheint, nachdem der Islam
vollstdndig  verschwunden
ist und die religiose Ord-
nung der Welt umgestiirzt
wurde? Sie haben in den hei-
ligen Biichern doch gelesen,
dass eine solche endgiiltige
Katastrophe den Islam nie-
mals tiberkommen wird und
die Zeichen der Macht und
Majestdt ihn niemals vollig
verlassen werden, und dass
ehe eine solche Krise eintritt,
der Verheifsene Messias zu
Beginn des Jahrhunderts er-
scheinen wird, der gewiss als
Schiedsrichter und Richter
kommen wird, um alle Dif-
ferenzen zwischen den Mus-
limen zu beseitigen und alle

rechtschaffenen Menschen
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unter einer Flagge zu verei-
nen. Dieser Reformer wurde
in den heiligen Uberlieferun-
gen mit drei Namen bezeich-
net — hakam [Richter], Mah-
di [der Rechtgeleitete] und
Messias. Nach diesen Uber-
der
Name hakam, dass der Refor-

lieferungen bedeutet

mer zu einer Zeit erscheinen
wird, in der unter den Mus-
limen verschiedene Meinun-
gen aufkommen werden.
Es wird seine Aufgabe sein,
diese durch ein Urteil zu
schlichten, das richtig und
gerecht sein wird. Zu jener
Zeit wird es keinen einzigen
Punkt der Lehre geben, iiber
den es nicht widerspriichli-
che Meinungen geben wird.
Der hakam wird die richtigen
Auffassungen  akzeptieren
und die falschen verwerfen.
Was den Namen des Mah-
di betrifft, so sagen uns die
Uberlieferungen, dass er
seine Gelehrsamkeit nicht
von den ,,Gelehrten” erhal-

ten wird, sondern direkt von
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Gott gelehrt werden wird, so
wie es bei dem Heiligen Pro-
pheten Muhammad, Friede
und Segen seien auf ihm, der
Fall war. Er hat das Wissen
und den geraden Weg nur
durch Gott, den Allmachti-
gen, erhalten. Und in Bezug
auf den Namen Messias wur-
de tiberliefert, dass er bei der
Verbreitung des Glaubens
keinen Gebrauch von Waf-
fen machen wird, sondern
sein ganzes Vertrauen in die
gottliche Segnung setzt, mit
der er gesegnet sein wird.
Seine Waffe wird aus Bittge-
beten und Flehen vor Gott
bestehen. Es ist daher ange-
bracht, dass ihr Gott dafiir
dankt, dass die besagte Per-
sonlichkeit in eurer Zeit und
in eurem Land erschienen
ist. Er ist es, der gerade diese
Worte zu euch spricht. Und
dies sind die Tage, in denen
die Gnade Gottes vom Him-
mel herabsteigt und Zeichen
manifestiert werden und der
verbannte Glaube in seine
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Heimat zurlickkehrt und
Edelsteine aus der Mine der
gottlichen Erkenntnis gebor-
gen werden. Dies ist die Zeit,
in der die Ungldubigen er-
zittern und die Gottesfiirch-
tigen Freudentrdnen ver-
gieflen. Jetzt ist der Tag des
Erwachens der Schlafenden
und die Stunde der Freude
fiir die Wachsamen. Dies ist
die Zeit der Annahme oder
der Ablehnung. Die Gesich-
ter jener, die annehmen, wer-
den heute vor Freude leuch-
ten und hell und bekannt
sein, und die Gesichter jener,
die ablehnen, werden dunkel
und diister und unbekannt
aussehen. Und wer auch im-
mer den wahren Gesandten
annehmen wird, wird in der
Tat den Heiligen Propheten,
Friede und Segen seien auf
ihm, von Neuem annehmen
und das Ziel seiner Suche
gefunden haben. Wer sich
aber abwenden und den Ge-
sandten ablehnen wird, wird
dem Heiligen Propheten,
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Friede und Segen seien auf
ihm, geradezu ungehorsam
sein, ohne Riicksicht auf das
Ereignis. Dies sind nicht mei-
ne Worte, sondern dies ist
die ausdriickliche Aussage
Gottes. Meine Ankunft hat
sich in der Tat als eine Prii-
fung fiir wahre Frommig-
keit und Hingabe erwiesen.
Die Anerkennung meiner
Wahrheit wird nur denjeni-
gen gewdahrt, deren Herzen
sich gewandelt haben und
aufrichtig gemacht worden
sind. Aber die Herzen der
Mehrheit der ,, wlama™ die-
ses Landes sind tot. Gott
hat ihnen Sein spirituelles
Licht und Verstdndnis ent-
zogen. Die Mehrheit von
ihnen nennt mich einen Un-
gldubigen, doch sie wissen
nicht, wen sie so bezeichnen.
Sie wenden ihr Gesicht von
der Wahrheit ab und wollen
sie nicht annehmen. Sie se-
hen die Zeichen Gottes und
wollen sich doch nicht lei-
ten lassen. Sie beschimpfen
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mich und streben danach,
mein Ungliick herbeizufiih-
ren, und schmieden Pline
fiir meine Vernichtung. Sie
verhohnen meine Anhénger
Doch
schon bald werden die Un-

und schmihen uns.

gerechten ihre Bestimmung
erfahren. So wisset, geehrte
Leser, dass mir vor vielen
Jahren eine Offenbarung
zuteil geworden ist, die der
Offentlichkeit zu verkiinden
Der

iber den

mir befohlen wurde:
wahre Messias,
Muslimen die Verheiffung
gegeben wurde, dass er zur
Zeit der Vorherrschaft des
Kreuzes kommen wiirde, ist
kein anderer als meine We-
nigkeit. Er wurde zu Beginn
dieses Jahrhunderts der mus-
limischen Zeitrechnung auf-
erweckt und wurde von Gott
die
des Kreuzes zu verurteilen,

beauftragt, Anhéanger
ihre Ubertreibungen mit den
treffendsten Argumenten zu
widerlegen und den Unglau-
bigen kein Schlupfloch zur
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Flucht zu lassen. Der Messi-
as soll den bisher an Argu-
menten gescheiterten Gldu-
bigen einen neuen Vorrat an
Beweisen liefern und denen,
die das Wohlgefallen Gottes
suchen und den Letzten der
Propheten lieben, eine frohe
Botschaft iiberbringen. Moge
der Segen Gottes und Seiner
Engel und aller frommen
Menschen ewig auf ihn her-
abregnen.

Ich habe bereits geschrie-
ben, dass dies die Zeit fiir
die Ankunft des VerheifSe-
nen Messias ist. Das Wort
meines Herrn hat sich nun
wahrhaftig und treu erfiillt.
Und es konnte nicht anders
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sein, denn die in der Ver-
heiflung festgesetzte Zeit ist
bereits eingetroffen, und alle
Zeichen haben sich bewahr-
heitet. Wie ein Wirbelsturm
hat sich der bose Einfluss des
Kreuzes seit Langem f{iber
die Welt ausgebreitet, und
die Anhédnger des Islams sind
abtriinnig geworden, und
kein Haus ist vom Einfluss
des Christentums verschont
geblieben. In der Welt ist das
Licht des Glaubens verblasst.
Deshalb hat mich Gott, der
Barmherzige, in einer Zeit
der Unruhe gesandt und
mir eine stindige Fortdauer
gewdhrt, um meine spiritu-
ellen Kenntnisse zu mehren.
Und Er hat mir Zeichen und
Visionen gewdhrt, um mei-
nen Glauben zu starken, und
Er hat mich mit dem Wissen
um die tieferen Bedeutun-
gen des Heiligen Qur‘an und
der Hadithe ausgestattet. Er
hat mir offenbart, dass die
verheiflene Stunde weder
vorweggenommen noch hin-
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ausgezogert worden ist, und
dass alles genau zur festge-
setzten Zeit eingetreten ist.
Ich war jedoch nicht bereit,
mich mit einer gewdhnli-
chen Menge an Zeichen und
Beweisen zufrieden zu ge-
ben. In der Tat empfand ich
sogar einen guten Teil von
ihnen als unzureichend we-
gen meines intensiven Wun-
sches nach vollkommener
Gewissheit. Ich wollte mich
nicht mit irgendeinem zwei-
felhaften Licht zufrieden ge-
ben und wollte die Quelle
meiden, deren Wasser nicht
vollkommen klar war. Dann
schickte Er mir zu meiner
Zufriedenheit
gen in zunehmender Zahl,

Offenbarun-

bis mein Herz vollkommen
zur Ruhe gekommen und
mein Weg klar geworden
war. Mir wurden verschie-
dene Arten von klarsten Zei-
chen gewédhrt und ich wurde
dazu gebracht, die Milch der
Zufriedenheit und des Wohl-
gefallens zu trinken. Alle
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moglichen  Beflirchtungen
wurden von meiner Seele be-
seitigt. Gott erleuchtete mein
Herz mit einem lebendigen
Glanz; und aus klaren Hin-
weisen und Zeichen und aus
dem Heiligen Qur‘an und
den Ausspriichen des Pro-
pheten wurde mir die Tatsa-
che vor Augen gefiihrt, dass
ich der Verheiflene Messias
bin und dass sich in meiner
Ankunft der gottliche Bund
und die gottliche VerheifSung
erfiillt haben; denn es steht
Gott zu, zu vollbringen, was
immer Er will, und Er hat
Macht
alle Dinge. Er biirgt fiir Sei-

unbestrittene tber
nen Geist, wen Er will, und
niemand ist da, der Thn, den
Hochsten Herrn der Him-
mel und der Erde, beztiglich
Seiner Handlungen in Frage
stellen kann.

Ich war mir sehr wohl
bewusst, dass die ,, ‘ulama’™
meinen Anspruch zuriick-
weisen, mich zur Zielscheibe
ihrer Angriffe machen wiir-
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den, sagend: Dieser Mann
hat
gebrochen und den allge-

unsere  Einmiitigkeit
meinen Konsens der Auf-
fassungen missachtet. Aber
ich hatte keine Angst vor
ihnen, noch wollte ich etwas
von dem, was mir offenbart
worden war, verheimlichen.
Denn welche grofiere Siin-
de konnte es geben, als die
Wahrheit aus Furcht vor den
Menschen zu verbergen?
Ich habe jedoch die Situati-
on nicht ohne den klarsten
Beweis und ausdriicklichen
gottlichen Befehl akzeptiert.
Es war mir auch nicht mog-
lich, ihn zu missachten. Mein
Kommen war nicht wie das
Auftauchen eines unerwar-
teten Besuchers, der mitten
in der Nacht plotzlich ein-
trifft. Vielmehr war es wie
das Erscheinen des Heiligen
Propheten, der glorreich wie
der Mond im Heiligen Land
von Mekka aufging. Ich trug
Zeugnisse meiner Wahrheit,
die diejenigen, die Augen ha-
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ben, leicht sehen konnten. Ich
wurde von Zeichen begleitet,
die diejenigen, die nachdenk-
lich sind, eindeutig wahrneh-
men konnten. Das Zeitalter
hatte durch seinen Zustand
bezeugt, dass die Zeit fiir die
Ankunft des Messias reif ist;
denn das Kreuz war auf dem
Vormarsch und die Irrttimer
hatten sich vervielfacht und
die Vertreter des Christen-
tums hatten durch ihren Eifer
und ihre Organisation das
Volk entmutigt. Sie hatten
den Heiligen Propheten, Frie-
de und Segen seien auf ihm,
beschimpft und den Frieden
gestort. Sollte aber jemand
trotz dieser Argumente im-
mer noch nicht erkennen,
dass er einen von Gott ge-
sandten Reformer braucht,
der das Kreuz bricht und
Zeichen setzt und die Sache
des wahren Glaubens vertei-
digt, was jetzt so mangelhaft
geschieht, oder sollte er bei
der Beurteilung meines Fal-
les immer noch Zweifel und
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Bedenken haben und nicht
in der Lage sein, die Wahr-
heit meines Anspruchs zu
erkennen und diesen zu un-
terstiitzen, und das Gefiihl
haben, dass er zusitzliche
Zeichen und noch deutliche-
re Beweise und Argumente
braucht, um seine Zweifel
zu beseitigen, fiir solche bin
ich immer bereit mit meinem
Mitgefiihl, bin bereit, ihnen
zur Hilfe zu eilen mit dem
Eifer eines, der den Schrei
eines durstigen Bruders hort.
Ich werde bald seinen Durst
mit dem kiihlenden, siifsSen
Wasser der {iiberzeugenden
Beweise stillen und ihn mit
dem klaren Wasser meiner
Erlduterungen befriedigen.
Der einzige Rat, den ich ihm
in aller Aufrichtigkeit des
Herzens geben mochte, ist,
dass er sich in dieser Ange-
legenheit nicht aufregen soll.
Vielmehr soll er mit voll-
kommener Ehrlichkeit der
Absicht und in seinen Nach-
forschungen die Gebote des

O\f) cg_,.g,&.“ J.U\ J;j.”a)

Chogh LSJJ & bw
N S ARy Jajég)
o e S

P R
bp bl g W
PN R TR
Sl ey g
el o oW (b
o e Lo Y LQ\.&J—\}
NI RU R POCHVICH

6.5\} OV sl gl
e Bl Ll wes
Spsbey (Olelall s
holy ol JY e
S I PR
dowed) iy (o
oF ¢ ikl 2Ny
SN Je ol mgn ¥
dly () iy ‘51

114



Anstands und der Hoflich-
keit beachten und die Gren-
zen des Anstands und der
guten Manieren nicht tiber-
schreiten. Denn ein Mensch,
der sich gegen den Vertreter
der Wahrheit stellt oder ge-
gen einen, der eine enge Be-
ziehung zu Gott hat und von
Ihm besonders unterstiitzt
wird, ist wie ein Jager, der in
den Dschungel geht, um die
Léwen zu jagen, es aber ver-
saumt, die notwendigen Vor-
bereitungen zu treffen und
die erforderlichen Waffen
mitzunehmen. Die Lowen
des Dschungels zu jagen ist
selbst fiir eine grofle Gruppe
von Jagern eine schwierige
Aufgabe. Wie sollten jedoch
Lowen Gottes tiberwunden
werden, wenn sie einen so er-
habenen Rang besitzen? Wer
ist so unbesonnen, sich ihm
zu widersetzen, aufSer einer,
der ungliicklich und blind
ist? Der Mensch, der eine
Liige wider Gott erdichtet,
ist die ungliicklichste Krea-
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tur auf Erden. Und ebenso
ist derjenige, der den Ge-
rechten ablehnt, ein Gefahrte
des Teufels. Und es ist sicher,
dass von mir Zeichen gezeigt
und Beweise angefiihrt wur-
den, aber dennoch stelle ich
fest, dass die Mehrheit der
,, ulama ™ dieses Landes sich
weigert, die Wahrheit einzu-
raumen, die sie einst geleug-
net haben. Es ist in der Tat
ihre Gewohnheit, dass sie,
wenn sie einmal einen Fehler
oder ein Unrecht begangen
haben, es duflerst schwierig
finden, zur Wahrheit zurtick-
zukehren oder Schritte riick-
wirts zu machen. Es ist be-
dauerlich, dass sie Gott nicht
fiirchten, obwohl sie wissen,
dass Seine Augen auf sie ge-
richtet sind und ihre Taten
beobachten. Sie sehen die
Zeichen Gottes und verhal-
ten sich trotzdem so, als hét-
ten sie sie nie gesehen. Jedes
Jahr werden sie von Unheil
heimgesucht, doch zeigen
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weiter keine Reue. Gottes
Argumente sind ihnen vor
Augen gefiihrt worden, aber
immer noch sind sie ohne
Furcht. Deshalb beabsichti-
ge ich, an dieser Stelle eini-
ge der Zeichen zu erzdhlen,
die von Gott zur Beseitigung
von Zweifeln manifestiert
wurden, und hoffe, dass sie
sich fiir Menschen, die bereit
sind, die Wahrheit anzuneh-
men, als niitzlich erweisen.
Das erste Zeichen von
diesen Zeichen ist, dass Gott
mich zu Beginn dieses Jahr-
hunderts der muslimischen
Zeitrechnung gesandt hat,
zu einer Zeit, als das Kreuz
die Vorherrschaft erlangt hat
und seine Anhdnger am ak-
tivsten und erfolgreichsten
in ihren Unternehmungen
sind. Sie haben einen starken
Einfluss auf den Verstand
der Massen erlangt und ha-
ben das Tor des Glaubens-
abfalls weit aufgestofsen fiir
alle, die gemein sind, ja, sie
haben durch die Verlockung
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eines genussvollen Lebens
alle Abtriinnigen zu sich ge-
zogen. Es ist eine Zeit, in der
verschiedene Unruhen herr-
schen, die fiir das Leben der
Menschen todlich sind, ja,
in der ein Aufruhr herrscht
wie am Tag des Jiingsten Ge-
richts. In einer solchen Zeit
hat Gott mir ein solches Ge-
heimnis fiir das Brechen des
Kreuzes gewéhrt, wie es un-
ter anderen Muslimen nicht
zu finden ist. Die von mir ge-
schriebenen Biicher legen ein
schliissiges Zeugnis fiir diese
Besonderheit meiner Mission
ab. Sie haben die Anhédnger
der Kirche mundtot gemacht.
Diese finden nun keinen Weg
mehr, der Herausforderung
auszuweichen oder unsere
Argumente zu widerlegen.
Es war eine Zeit, in der jedes
Auge angstlich zum Himmel
gerichtet war, denn diese Be-
triiger hatten mit ihren Tau-
schungen und Verlockungen
das Schlimmste getan, um
die Menschen in die Irre zu
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fiihren. Andererseits gibt es
jetzt unter den Muslimen
zahlreiche Meinungsver-
schiedenheiten, und es gibt
kaum eine Lehre, iiber die
nicht ein ernster Streit unter
den verschiedenen Gruppen
von Muslimen herrscht. Die
Seele des Menschen sehnte
sich daher nach einer Auto-
ritdt, die ihre Streitigkeiten
mit Wahrheit und Gerech-
tigkeit entscheiden konnte.
So sandte Gott mich in der
Eigenschaft eines Richters,
dem alle strittigen Punkte
zur Entscheidung vorgelegt
werden konnten. Hierin liegt
ein Zeichen fiir diejenigen,
die nachdenken. In der Tat
ist dies ein Zeichen, das allen
anderen Zeichen iiberlegen
ist.

Ein zweites Zeichen, das
mir von Gott, dem Allméch-
tigen, zuteilwurde, ist meine
Beherr-
schung der arabischen Spra-

auflerordentliche

che, sodass dies ein Zeichen
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fir die Weisen wurde. Der
Grund dafir ist, dass ich
anfangs aufler einer elemen-
taren Bekanntschaft mit der
arabischen Sprache, die nicht
als Kenntnis der arabischen
Sprache bezeichnet werden
kann, keine groleren Kennt-
nisse in dieser Sprache hatte.
Dies lieferte den ,, ‘ulama™
eine Moglichkeit, mich an-
zugreifen und zu schméahen.
Sie begannen, meine Arabi-
schkenntnisse zu kritisieren
und zu beméngeln, um mich
und meine Gemeinde in den
Augen der Massen herabzu-
setzen. Sie verbreiteten die
Meinung, ich wiirde nicht
einmal die elementaren Re-
geln der arabischen Gram-
matik beherrschen und besa-
e nicht einmal ein Kérnchen
dieses Goldes. Ich flehte da-
her zu Gott, Er moge mir die
Beherrschung dieses Faches
gewdhren und mich in der
Beherrschung der Redewen-
dungen und der Rhetorik der
Sprache untibertroffen ma-
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chen. Ich hielt meine Klage
mit der grofiten Demut und
Sanftmut aufrecht. Ich fiel
vor dem Herrn nieder und
stohnte und harrte im Gebet
aus. Mit der grofiten Stand-
haftigkeit, Ehrlichkeit und
Geduld legte ich diese Fra-
ge meinem Herrn vor. Da-
rauthin wurde mein Gebet
erhort, und der Segen, um
den ich gebetet hatte, wurde
mir gewdhrt, und mir wurde
Zugang zu allen Schonheiten
und Feinheiten der arabi-
schen Sprache und Literatur
gegeben, sodass ich mehrere
Biicher in Arabisch schrieb,
die in Stil und Wortschatz
einzigartig sind. Diese Bii-
cher legte ich den gelehrten
Minnern des Landes vor. Ich
forderte sie heraus, indem
ich sagte: ,Ihr Philologen
und Literaten, ihr haltet mich
fir ungebildet und unwis-
send, und wahrlich, ich war
es, bevor Gott mir zu Hilfe
kam. Aber jetzt hat Er mir
geholfen und aus Seiner be-
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sonderen Gnade und Gunst
hat Er selbst mich gelehrt,
und ich bin zu einem Meister
der Sprache geworden und
zu einem, der auf diesem
Gebiet seinesgleichen sucht.
Dementsprechend habe ich
mehrere Werke geschrieben,
die mit einer Fiille von Rhe-
torik und Beredsamkeit ge-
schmitickt sind. Sie werden
ein Zeichen meiner Wahrheit
sein flir alle Menschen mit
Verstand und Einsicht, und
dies ist ein Argument gegen
euch von Gott. Wenn Thr also
immer noch geneigt seid, an
meiner Wahrheit und mei-
nen Arabischkenntnissen zu
zweifeln und meine Darstel-
lungs- und Ausdruckskraftin
Frage stellt und meinen An-
spruch bekrittelt und mich
fuir einen Hochstapler erach-
tet, dann solltet auch Ihr, so
Thr Recht habt, ein Werk von
gleichem Wert vorlegen. Und
wenn ihr im Recht seid, wie
ihr glaubt, dann wird Gott
bestimmt eure Uberlegen-
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heit manifestieren und euch
den Sieg zusichern, und kein
Schaden wird euch entste-
hen. Und wenn ihr dies ge-
tan habt, werden eure Kriti-
ker aufhoren, Fehler in euch
zu finden, und eure Gegner
werden davon abgehalten,
euch zu beschuldigen, und
die Menschen werden von
eurer Wahrheit und Ehrlich-
keit iiberzeugt sein. Falls ihr
euch als Einzelne aufgrund
der
res Wissens und eurer In-

Unzuldnglichkeit eu-
telligenz nicht in der Lage
seht, die Herausforderung
zu meistern, dann konnt ihr
euch erheben und all jene zu
Hilfe rufen, die unter euch
als Schriftsteller und Red-
ner bekannt sind oder einen
Ruf als tiichtige Literaten
besitzen. Das vorgeschlage-
ne Entscheidungsverfahren
wird dem wahren Anspruch-
steller Ehre und dem fal-
schen Schande bringen, und
Schande und Demiitigung
sind das unvermeidliche Los
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der Betriiger. Wenn ihr aber
Glauben habt, dann fiirch-
tet Gott. Aber die ,, ulama™
brachten weder etwas Ahnli-
ches wie meine Schriften her-
vor noch horten sie auf, mich
zu verleugnen; und Schande
und Angst und Hilflosig-
keit und Verwirrung zeigten
sich in ihren Gesichtern, und
Feigheit und Flucht wurden
ihre stiandige Gewohnheit.
Sie vergaflen alle ihre Prah-
lereien und hatten kein Wort
mehr zu sagen. Viele haben
bereut, aber viele haben auch
die Wahrheit der Worte des
Heiligen Propheten (Friede
und Segen seien auf ihm) be-
siegelt.

O ihr Zuhorer, auch die
Tatsache sollte bedacht wer-
den, dass dieses Zeichen
von der geistigen Kraft des
Heiligen Propheten, Friede
und Segen seien auf ihm,
stammte und alles nach dem
Befehl Gottes geschah. Denn
torichte Menschen sind jene,
die angemerkt haben, dass
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dieser Anspruch dem An-
spruch des Heiligen Qur‘an
dhnelt und daher von ei-
nem Mangel an Respekt und
Glauben zeugt. Eine solche
Kritik kann nur von jeman-
dem gedufiert werden, dem
die wahre Natur des spiri-
tuellen Lebens fremd ist und
der ein Opfer der Blindheit
Ich
habe bereits gesagt, dass die

der Unwissenheit ist.

Zeichen, die von den An-
hingern gezeigt werden,
Widerspiegelungen sind,
die die Wunder des Prophe-
ten immerzu begleiten. Sie
dienen dazu, die Reichweite
der Mission des Propheten
Aufserdem

werdet ihr feststellen, dass

zu  erweitern.
der Heilige Qur‘an und die
AuBerungen des Heiligen
Propheten dasselbe sagen
und dieselben Ansichten un-
terstiitzen; und es sind Irre-
geleitete, die diese Aussage
leugnen. Allerdings kénnen
die Augen des einfachen Vol-
kes die Wahrheit nicht erken-
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nen. Die hoheren Tatsachen
der Religion sind fiir sie ein
versiegeltes Buch. Deshalb
meinen sie, dass in der Voll-
kommenheit der Anhénger
eine Herabsetzung der Wiir-
de des Propheten enthalten
ist, wihrend die Wahrheit,
wie Menschen mit Weisheit
und Einsichtsvermdgen wis-
sen, genau das Gegenteil ist.
Ein weiterer Beweis fiir mei-
ne Wahrheit sind die Mond-
und Sonnenfinsternisse, die
im Monat Ramadan stattfan-
den. Ich habe dieses Ereignis
in meinem Buch ,Nurul-
Haq” ausfiihrlich beschrie-
ben. Schon als dieses Zeichen
manifestiert wurde, war ich
ein stdndiger Empfanger
gottlicher Hilfe. Wie in den
Ausspriichen des Heiligen
Propheten iiberliefert, ist
dieses Zeichen ein sicherer
Hinweis auf die Ankunft des
Mahdi. Dank sei Gott, der
Seine Gunst in solcher Fiille
auf uns herabregnen liefS und
Sein Versprechen erfiillte, in-
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dem Er Seine Zeichen mani-
festierte. So oOffnete Er den
Pfad der Rechtleitung fiir
Seine Suchenden und verlieh
ihnen Sein Licht, um sie zu
befdhigen, den Weg zu be-
schreiten. Den Weisen wur-
de nun das Wesen der Frage
enthiillt, und die Wahrheit
wurde allen, die bereit waren
zu sehen, klar gemacht. Man
kann in der Tat sagen, dass
diese Zeichen Gottes wie ein
gleifiendes Schwert sind, das
aus seiner Scheide gezogen
wurde, um die Gegner zum
Schweigen zu bringen und
die Ungldubigen zu verur-
teilen. Es kann Menschen
geben, denen mein Erschei-
nen in einer Zeit der Vorherr-
schaft des Kreuzes und der
Vorherrschaft seines Kultes
und zu Beginn dieses Jahr-
hunderts nicht als schliissi-
ger Beweis fiir mein Kom-
men vom Herrn gilt, und
ebenso kann es Menschen
geben, die der Meinung
sind, dass mein Verfassen
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gewisser arabischer Werke
und meine Beherrschung der
Tiefen der arabischen Spra-
che nicht als Zeichen einer
besonderen gottlichen Hilfe
angesehen werden kann und
nur die Frucht meines eige-
nen geheimen Wirkens war;
fir solche Menschen waren
die Zeichen der Finsternisse
eine Sache zum Nachden-
ken. Waren solche Ereignisse
auch das Ergebnis menschli-
cher Machenschaften? Waren
sie nicht sichere und gewisse
Zeugen von Gott?
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Die Einzelheiten dieser Zei-
chen, wie sie von den be-
deutenden Muslimen in den
Hadith-Biichern {tiberliefert
sind, lauten wie folgt: Dar
Qutni berichtet, von Imam
Muhammad Bagqir die fol-
gende Aussage gehort zu
haben: ,Unser Mahdi wird
von zwei Zeichen begleitet
werden, die seit der Erschaf-
fung von Himmel und Erde
nicht vorgekommen sind.
Und zwar wird in einem be-
stimmten Monat Ramadan
in der ersten der drei Néach-
te, die fiir solche Finsternisse
ublich sind, eine Mondfins-
ternis stattfinden, und im
selben Monat wird im zwei-
ten der drei Tage, die fiir die
Sonnenfinsternis vorgesehen
sind, eine Sonnenfinsternis
stattfinden.”
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Derselbe Bericht findet sich
bei Bai’haqi und den Samm-
lern von Ahadith. Der Autor
der Risala hasriyya hat sogar
angemerkt, dass diese Fins-
ternisse im Monat Ramadan
stattfinden werden und nach
ihrem Auftreten der Mahdi
in Mekka erkannt wird. Eini-
ge dieser frommen Uberliefe-
rer haben auch erwihnt, dass
der Mahdi erst erkannt wird,
nachdem zahlreiche gottli-
che Zeichen vom Himmel

manifestiert wurden.

Doch zu Beginn seiner
Mission wird er von den
Menschen verleugnet und
abgelehnt, die ihn fiir einen
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Betriiger und Hochstapler
halten. Sie werden gegen ihn
die Fatwa der Ketzerei und
des Glaubensabfalls ausspre-
chen, ja, gegen ihn werden
dieselben Einwédnde erhoben
wie gegen die heiligen Pro-
pheten; doch am Ende wird
sich seine Akzeptanz auf der
Erde durchsetzen, und es
wird keine zwei Gldubigen
geben, die sich nicht mit Be-
wunderung und Lob an ihn
erinnern werden. Man sollte
sich auch die Tatsache vor
Augen halten, dass der Hei-
lige Qur'an dieses Zeichen
der zweifachen Finsternis als
Hinweis auf das Herannahen
des letzten Tages erwihnt,
wie man in diesem heiligen
Vers lesen kann:

(Wenn das Auge geblendet
ist, und der Mond sich verfins-
tert, und die Sonne und der
Mond vereinigt werden.)®

5 Sure al-Qiyama, Vers 8-10.[Anm.
d. U]
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Es ist auch nicht anzuneh-
men, dass das hier angege-
bene Zeichen zu den Ereig-
nissen des Jiingsten Tages
gehort, denn die Finsternis-
se, von denen in diesem Vers
die Rede ist, sind in ihrem
Auftreten von der Existenz
dieser Erde abhingig. Sie
sind das Ergebnis gewisser
bestimmter und bekann-
ter Umstande und treten zu
festen Zeiten und in festge-
legten Zeitrdumen auf. Bei
den Finsternissen sind die
Umstiande so, dass nach ih-
rem Ende die Sonne und der
Mond in ihren fritheren Zu-
stand zurtickkehren werden.
Andererseits sind die Phé-
nomene, die sich am letzten
Tag manifestieren werden,
solche, die erst dann eintre-
ten werden, wenn das Uni-
versum vollstindig zerstort
worden ist. Die Umstidnde,
die sie herbeifiihren werden,
konnen erst eintreten, nach-
dem die Erde und auch ihre
Bewohner aufgehort haben
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zu existieren. Kurzum, die
Finsternisse hdngen in ihrem
Auftreten von der bestehen-
den Ordnung unseres Sys-
tems ab und sind seit Beginn
des Universums ein Teil sei-
ner Erscheinungen. Daraus
folgt, dass die im Heiligen
Qur'an erwdhnten Mond-
und Sonnenfinsternisse nur
Vorboten des Jiingsten Tages
sind und nicht das Zeichen
daftir, dass der Jiingste Tag
bereits angebrochen ist. Alle
diese Fragen sind von mir in
meinem Werk , Niru [-hagq”
ausfiihrlich behandelt wor-
den. Mehrere andere wich-
tige Aspekte wurden in die-
sem Buch in Verbindung mit
diesen Zeichen erlautert, um
das Gewicht dieses Argu-
ments zu erhohen. Ich habe
injenem Buch -, Niru I-haqq”
— erklart, dass Menschen, die
nach dem Erblicken des Zei-
chens der Finsternisse nicht
Wahrhaftigkeit
glauben und die Religion der

an meine

Welt nicht vorziehen, von ei-
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ner Strafe heimgesucht wiir-
den. So geschah es, dass nach
dem Auftreten dieser Fins-
ternisse eine Seuche zu den
achtlosen Menschen dieses
Landes geschickt und Tau-
sende von ihnen von der Epi-
demie dahingerafft wurden.
Die Krankheit erfasste die
Missetéter wie ein Lauffeuer.
Sie wurden in den Stidten
und Doérfern Opfer der Pest.
Das Feuer wurde noch nicht
geloscht und lodert noch
immer unter ihnen. Dies al-
les geschah so, wie es zuvor
in aufeinanderfolgenden
Offenbarungen Gottes vor-
ausgesagt worden war. Und
hierin liegt ein Zeichen fiir
die Gottesfiirchtigen. Aufser-
dem hatte ich in demselben
Buch gesagt, dass Gott nach
dem Auftreten dieses Zei-
chens der Finsternisse den
Rechtschaffenen Seine Hilfe
gewdhren wiirde, dass ihre
Zahl zunehmen und ihre An-
gelegenheiten gedeihen wiir-
den und Gott weitere Zei-

135

Jow Sl O Gys )
oda dny Opgn Yo e
EPRURNIONT: S PR AN
SISy Ll Ll e
e ban 0l Ll
Ll oda Sl ;gi
AU e S Gy
e Jly ol S
e Blea Bl S
o Loy L L 5lod
Lkl Loy - Lz ¥y s )
col el Lis =35l e )
cplosd) 193 ) e e s
RF RN
B S b o) ey
S SISy, e pod)
B Sb eSS
sl ol e N O
Ly @Y eds um

2o Ssiny el



chen manifestieren und das
Wissen um Seine Wahrheit
unter den Menschen verbrei-
ten wiirde. Gott hat aus Sei-
ner Barmherzigkeit und Gna-
de alle diese Prophezeiungen
erfiillt. Er hat den Glaubigen
geholfen, den Widerstand zu
iiberwinden, und gemaf3 Sei-
ner Verheiflung die Zahl mei-
ner Anhdnger erhoht. Einige
dieser Zeichen beschreibe ich
im Folgenden, und ich er-
greife die Gelegenheit, Gott
meinen tief empfundenen
Dank fiir Seine grofse Barm-
herzigkeit  auszusprechen.
Menschen, die mit wachsa-
men Augen versehen sind,
werden es nicht versaumen,
das gottliche Zeichen in die-
sen Ereignissen zu erkennen.

Eines der bemerkenswer-
teren Zeichen, die nach dem
Auftreten der Finsternisse
eintraten und einen tiefen
Eindruck auf die Herzen
der Menschen hinterliefien,
ist das Zeichen des Todes
von Pandit Lekh Ram. Die-
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ser Mann war ein erbitterter
Feind des Islam, der es sich
zur Gewohnheit gemacht
hatte, den Islam zu verleum-
den und seinen Heiligen
Propheten, Friede und Segen
seien auf ihm, zu beschimp-
fen. Tausendfacher Frieden
und Allahs Segen seien auf
diesem Propheten. So ge-
schah es, dass dieser Mann
von einigen seiner Briider
erfuhr, dass in Qadian ein
Mann aufgetaucht war, der
behauptete, Empfanger gott-
licher Offenbarungen zu
sein, und auch den Anspruch
erhob, Wunder zu zeigen,
und behauptete, dass der Is-
lam allein die wahre Religion
sei, und dass jeder, der sich
ihm widersetze, im Irrtum
sei. Diese Kunde erregte sei-
ne Neugier und er beschloss,
Qadian zu besuchen. Zu die-
ser Zeit war er fast 30 Jahre
alt oder vielleicht etwas we-
niger, soweit man das von
seinem Aussehen her beur-
teilen konnte. Er kam zu mir
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und bat mich, ihm diese gott-
lichen Zeichen zu zeigen und
sagte, dass er das Dorf nicht
verlassen wiirde, bis er einige
von ihnen gesehen hitte oder
bis ich meine Unfdhigkeit ge-
standen hdtte. Er verlangte,
dass ihm vor seiner Abreise
ein Zeichen gezeigt werden
sollte. Er war ein ganz und
gar unwissender Mann. Er
begann, mich zu bedrdngen,
und da er blind fiir geistige
Visionen war, dréngte er sei-
ne Forderung mit anhalten-
der Beharrlichkeit, da er ein
blofler Korper ohne das Le-
ben der Weisheit war. Er hat-
te in seinem Geist beschlos-
sen, dass ich ein Betriiger
ware. Diese Ansicht wurde
ihm von seinen Gefdhrten
eingepragt und vernebelte
sein Urteilsvermdgen. An ei-
nem bestimmten Tag kam er
zu mir und dréngte darauf,
dass ihm ein Zeichen gezeigt
werden miisse. Er schaute
mich hochmditig an und sag-
te, dass er das Dorf nicht ver-
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lassen wiirde, bis ich ihm ein
Zeichen gezeigt oder meinen
Betrug zugegeben hitte. Sei-
ne Worte verletzten die Her-
zen der anwesenden Méanner
in der Versammlung. Ich riet
ihm, geduldig zu sein und
seine Aufregung zu ziigeln.
Dann sagte ich ihm, dass die
Zeichen Gottes nicht zu der
Klasse von Dingen gehoren,
die man verstreut vorfindet
und kurzerhand aufzeigen
konnte. Sie gehoren zu Gott
und werden offenbart, wann
immer Er es fiir richtig halt.
Es ist daher nicht richtig, wi-
derspenstig zu sein wie ein
wilder Stier. Er sollte die Hal-
tung des Widerstandes ver-
meiden. Der Mann, der nach
Zeichen sucht, sollte sich in
Geduld tiben, denn die Zei-
chen kommen von Gott und
ihre Manifestation hangt von
den demiitigen Bitten und
Flehen des Anbeters ab. Er
konnte ein Jahr lang bei mir
bleiben. Das wére besser fiir
ihn, damit Gott ihm einige
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Zeichen offenbart und ihm
Glaubensgewissheit und
geistige Zufriedenheit ge-
wahrt. So, sagte ich zu Lekh
Ram, ist meine zuversichtli-
che Hoffnung. Wenn er also
ein aufrichtig Suchender sei,
solle er mit Geduld diese
Zeit warten. Meine Ermah-
nungen machten jedoch kei-
nen Eindruck auf ihn. Er lief8
nicht von seinen Beschimp-
fungen ab. Dann sagte ich zu
ihm: ,Nun, wenn du nicht
warten kannst und dich ent-
schlossen hast, dich zurtiick-
zuziehen und meinen Vor-
schlag nicht anzunehmen,
dann steht es dir sicher frei,
abzureisen und abzuwarten,
welche Offenbarungen mir
in Zukunft zuteilwerden.”
Daraufhin zog er sich wii-
tend zurtick, ohne ein einzi-
ges Wort zu sagen. Er nahm
nun eine neue Rolle an. In
jeder Versammlung begann
er, meinen Namen mit Spott
und Hohn zu erwdhnen und
wollte so mein Werk zunich-
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temachen und mich in den
Augen der Welt demditigen.
Zu diesem Zweck griff er
oft zu Unwahrheiten und
Erfindungen und schaffte es
so, seinen Untergang zu be-
schleunigen. Er wich mehr
und mehr vom Pfad der
Rechtschaffenheit ab und
erfand viele Unwahrheiten
und verbreitete viele Ver-
leumdungen und Schma-
hungen gegen den Heiligen
Propheten, Friede und Segen
seien auf ihm. Er machte es
sich zur Aufgabe, den Heili-
gen Qur’an zu verunglimp-
fen. In seinen Schriften warf
er alle Hemmungen ({iber
Bord und beschimpfte alle
grofSen Ménner — die leucht-
enden Sterne am geistigen
Firmament. Er machte es zu
seinem Beruf, Fehler an den
Geliebten Gottes zu finden.
Dann beschloss Gott, seine
Seifenblase platzen zu las-
sen und vor der Menschheit
seine innere Verkommenheit
blo8zustellen und ihn zum
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Gegenstand  eines  seiner

méchtigen Zeichen zu ma- (™ Jf 5)‘3""'5‘

chen.

Als die Zeit fiir die Erful-
lung von Gottes Wort und
die
Zeichens naher riickte, rich-

Manifestation Seines
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tete Lekh Ram einen Brief &T U'«’i J\-;j ‘9"3" }]\}

an mich, in dem er sich er-
kundigte, wo mein verspro-
chenes Zeichen sei und ob
mein Betrug nun nicht voll-
stindig bewiesen worden
sei. Und wie es bei gemeinen
Menschen tiblich ist, sprach
er mich in bitterer Sprache
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an und betrachtete mich als
seinen Widersacher und be-
schimpfte mich. Nun waren
die Méanner, die Lekh Ram
dazu angestiftet hatten, die
Forderung nach Zeichen zu
stellen, keine anderen als
seine eigenen Glaubensge-
nossen, die in diesem Dorf,
in Qadian lebten. Sie erzihl-
ten ihm viel Falsches tiber
mich, was ihn ermutigte und
die Ehrfurcht vertrieben, die
ihm zuerst eigen war. Sie
wiederholten ihm gegentiber
standig, dass ich ein Hoch-
stapler und Betriiger sei, und
ermahnten ihn, nicht in mei-
nen Bann zu geraten. Und
ich bin sicher, dass es diese
Minner von Qadian waren,
die fiir seinen endgiiltigen
Tod
denn sie waren es, die ihn

verantwortlich  sind,
dazu anstachelten, sich ge-
gen mich zu stellen, und ihn
mit den feierlichsten Erkla-
rungen ermutigten. Durch
solche Handlungen erwiesen
sich diese Mianner, die weit
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davon entfernt waren, seine
Freunde zu sein, in Wirklich-
keit als seine schlimmsten
Feinde, denn ihre falschen
Beteuerungen fiihrten dazu,
dass sein Herz verhértete. Er
glaubte ihren Erzdhlungen
und begann einen heftigen
Widerstand. In der Tat war
Lekh Ram zundchst bereit,
einige Zeit in meiner Gesell-
schaft zu verbringen, in der
Hoffnung, ein Zeichen zu se-
hen. Aber diese Leute misch-
ten sich ein und brachten ihn
dazu, seine Meinung zu an-
dern, denn sie befiirchteten,
dass Lekh Ram durch den
Einfluss meiner Gesellschaft
beeinflusst werden konnte.
Sie versicherten ihm, dass
es keinen niitzlichen Zweck
erfiillen konne, in meiner
Gesellschaft zu leben, da sie
bereits alles tiber mich wiiss-
ten. Lekh Ram lebte fast ei-
nen Monat lang in Qadian
und erndhrte sich von ihren
falschen Berichten. Diese be-
feuerten schlieSlich seinen
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Geist mit einer unheiligen
Flamme und bedeckten ihn
mit pechschwarzer Dunkel-
heit. Er verlieS Qadian mit
dem Feuer der Feindschaft,
das in seinem Herzen lo-
derte, und begann, Zeichen
zu verlangen. Er glaubte in
Wirklichkeit nicht an die
Moglichkeit eines gottlichen
Zeichens, sondern wollte es
nur, um sich bei seinen Glau-
bensgenossen einen Namen
zu machen. Als er Qadian
verlassen hatte, geschah es,
dass ich einen Traum hatte.
Ich sah, dass ich auf einem of-
fenen Feld stand und in mei-
ner Hand einen Speer hielt,
der hell und glinzend war.
Ich sah Lekh Ram als einen
Toten, der zu meinen Fiifien
lag. Ich bewegte seinen Kopf
mit dem Speer von einer Sei-
te zur anderen. Zu diesem
Zeitpunkt rief jemand: ,Er
ist fort und wird nicht mehr
nach Qadian zuriickkehren.”
Und es geschah tatsédchlich
so, dass er nie wieder nach
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Qadian zuriickkehrte, bis die
Nachricht von seinem Tod
uns erreichte. Dies geschah
wie folgt: Nach seiner Ab-
reise begann er, auf Zeichen
zu dringen und gab sich
Schméhungen und Verleum-
dungen hin. Ich wandte mich
daraufhin an Gott und betete
um ein maéachtiges Zeichen.
Daraufhin teilte mir Gott
mit, dass Lekh Ram inner-
halb der néchsten sechs Jahre
durch eine schlimme Heim-
suchung getdtet werden und
der Tag seines Todes mit dem
Id-Fest verbunden sein wiir-
de. Ich informierte Lekh Ram
tiber diese Offenbarung.
Aber dies fiihrte nur dazu,
dass er seine Verleumdun-
gen verstarkte. Er schrieb
an mich, dass auch er eine
Offenbarung erhalten hatte.
Nach dieser sollte ich inner-
halb der nachsten drei Jahre
von der Cholera dahingerafft
werden. Er machte diese
Prophezeiung in der Offent-
lichkeit bekannt und schickte
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mir Kopien der Bekanntma-
chung, die dies ankiindig-
te. Er wiederholte auch die
Prophezeiung in mehreren
Versammlungen. Ich schrieb
daraufhin an ihn, dass die
ganze Angelegenheit nun
bei Gott liege, dass, sollte
er in seiner Prophezeiung
Recht behalten, Gott seine
Wahrheit offenbaren wiirde,
wihrend, sollte ich die Wahr-
heit gesprochen haben, Gott
aus Seiner Barmherzigkeit
und Gnade meine Wahrhaf-
tigkeit beweisen wiirde, da
Gott immer der Freund der
Gerechten und Wahrhaftigen
ist und niemals den Liignern
hilft. Doch die Zeit, die in der
Prophezeiung von Lekh Ram
vorgesehen war, verging in
Frieden und Sicherheit, und
nicht das geringste Unheil
widerfuhr mir. Aber als die
Zeit fiir die Erfiillung des
Versprechens meines Herrn
kam und in das flinfte Jahr
eintrat, geschah es (wie die
Berichte der Arya Samaj zei-
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gen), dass ein gewisser Frem-
der zu Lekh Ram kam und
erzdhlte, dass er ein Hindu
der gleichen Kaste wie Lekh
Ram gewesen sei, er aber von
einigen Leuten dazu tiberre-
det worden sei, Muslim zu
werden. Er bereue nun die
Konversion und sei zu ihm
gekommen, um in die alte
Religion seiner Viter zu-
riickgebracht zu werden und
dem Islam abzuschworen.
Er schmeichelte Lekh Ram,
indem er ihn dafiir lobte,
dass er sich als geeignet er-
wiesen habe, viele Schlafen-
de aus dem Schlummer der
Unwissenheit zu wecken,
und fligte hinzu, dass sich
sein Ruhm im Ausland ver-
breitet habe und es von allen
Seiten anerkannt worden sei,
dass er ein wahrer Meister in
der Widerlegung des Islam
sei, und dass er aus diesem
Grund von so weit gekom-
men sei, um die Gunst seines
Gesprachs zu erhalten. Er
fugte hinzu, dass Menschen
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versucht hitten, ihn von sei-
nem Vorhaben abzubringen.
Dies wére indes vergeblich
gewesen, da einige Fragen
noch offen seien, an denen
er immer noch zweifle. Doch
wenn, wie er hoffte, Lekh
Ram sie fiir ihn 16sen und
ihm seine Fehler verzeihen
wiirde, wiirde er wieder in
den alten Glauben seiner Va-
ter eintreten.

Daraufhin schaute sich u} o}};‘_; (.\ S“S u,u:\_g

Lekh Ram den Mann genau-
er an. Aber Gott verbarg vor
ihm den geheimen Plan des
Fremden. Lekh Ram glaubte
seine Geschichte und hielt
ihn fiir einen Angehorigen
seiner Kaste. Er empfing ihn
herzlich und wurde bald ver-
traut mit ihm. Er zeigte ihm
samtliche Anzeichen von
Sympathie und Wertschit-
zung und trug die Nachricht
unter sein Volk, dass der
Neuankémmling den Islam
angenommen hatte und nun
zum Hinduismus zurtick-
kehren wollte. Der Fremde

149

GO e e
o]c\ 4.31.9 u’“‘b [N
o &) U.ié) c&:—)\ 3.53
-O\}.ﬁ-})\ B U:E.:Las\
=2y &B) \.f;-j:: a@dé
4 Cj:,a\) ccw\ s LSSE
&l Ly sl
Ls:h,é 9 cf\,«.:AY\ S
5 SV eV d
o A A g e
25,0 al @slyy ¢op il



nannte indes nie den Namen
seines Geburtsortes, sodass
niemand wusste, woher er
gekommen war. Auch be-
wegte er sich in der Stadt
im Verborgenen, sodass nie-
mand wusste, wo er sich auf-
hielt. Dies ging so weiter, bis
der Schicksalstag eintrat. An
diesem Tag kam der Frem-
de zu einer unerwarteten
Stunde in der Gestalt eines
Freundes zu Lekh Ram und
wartete, bis alle Anwesen-
den gegangen waren, um
dann einen schnellen und
plotzlichen Angriff auf Lekh
Ram zu veriiben, der vollig
unvorbereitet war. Er stief3
einen Dolch in Lekh Rams
Korper, der seine Rippen
brach und in seine Einge-
weide eindrang. Der Tag war
der Tag, der unmittelbar auf
das Id-Fest folgte, wie es in
der gottlichen Offenbarung
Und
nachdem er seine Arbeit be-
endet hatte, floh der Morder
aus dem Haus und 16ste sich

vorhergesagt wurde.
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wie ein Engel in Luft auf,
und niemand fand eine Spur
von ihm. Es ist nicht bekannt,
ob er zum Himmel aufstieg
oder ob Gott ihn unter Sei-
nem Schutzmantel zudeckte.
In der Zwischenzeit lag das
Opfer verstlimmelt in sei-
ner Wunde, und solange er
noch atmete, bat er darum,
ins Krankenhaus gebracht zu
werden. So wurde er dorthin
getragen, aber der Arzt war
nicht zu finden. Dort schrie
er in seinem Todeskampf:
,,O mein Schicksal! Wie un-
gliicklich, dass nicht einmal
der Arzt da ist.” Nach eini-
ger Zeit kam der Arzt und
leistete, so gut er konnte,
Hilfe, aber es war vergeblich.
Der Arzt sagte, es gdbe kaum
eine Chance auf Leben, und
als Mitternacht voriiber war,
trank Lekh Ram den Kelch
des Todes. So fiel er in die
Gruben des Ubels und sah
die Bestrafung fiir Ungerech-
tigkeit und Unterdriickung.
So bestraft Allah die Ubelti-
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ter. Die Laute des Weinens
erhoben sich und die Schreie
reichten bis zum Himmel.

Man hat mir erzihlt, dass
seine Augen im Moment des
Todes voller Tranen waren,
denn er erinnerte sich an die
gottliche Prophezeiung und
ihre Erfiillung. Sein Tod tiber-
wiltigte sein Volk mit Trauer,
denn mit ihm verloren sie ei-
nen ihrer stirksten Protago-
nisten. Sie suchten von Haus
zu Haus und von Stadt zu
Stadt nach dem Morder oder
nach Informationen tiber ihn.
Und als sie daran verzweifel-
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ten, irgendeine Spur von ihm
zu finden, sagten die Leute,
es sei ein gottliches Mysteri-
um; und ihr Kummer nahm
zu und die Schwierigkeiten
mehrten sich und sie wurden
wie Verrtickte. In &dufSerster
Not horten sie auf, zwischen
Recht und Unrecht zu unter-
scheiden, und ihr Stolz wur-
de niedergeschlagen, weil
sie spiirten, dass der Beweis
gegen sie erbracht worden
ist und sie von den Mus-
limen besiegt wurden. Sie
betrachteten seinen Tod als
eine offentliche Katastrophe
und ein nationales Ungliick,
und es wurde gemunkelt,
dass sie beschlossen hatten,
einige fithrende Muslime
zu toten, um seinen Tod zu
riachen und ihren Zorn zu
besdnftigen. Doch Gott be-
schiitzte die Muslime und
vereitelte ihre Plane und leg-
te eine Furcht in ihre Herzen
und schuf eine Spaltung un-
ter ihnen, sodass sie erfolglos
blieben und allmé&hlich mit
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ihrem Geschwitz aufhorten.
Und der Herr ldsst gesche-
hen, Er will, wihrend sie
nicht wissen.

Sie schmiedeten nun einen
anderen Plan. Sie veranlass-
ten die Behorden, mein Haus
zu durchsuchen. Aber auch
bei diesem Plan enttduschte
Gott sie und tiberschiittete
sie mit Schande. Als sich all
ihre Bemiithungen als ver-
geblich erwiesen und ihre
Gotzen ihnen nicht zu Hilfe
kamen, berieten sie sich un-
tereinander und beschlossen,
,die freundschaftlichen Be-
ziehungen zu den Muslimen
Die
Weisen unter ihnen sagten,

wiederherzustellen”.

dass es ratsam sei, mit den
Muslimen in Frieden zu le-
ben, weil die Dinge gegen sie
gelaufen waren. Auflerdem
hatten sie Angst vor der Pest.
Daraufhin schlossen sie Frie-
den mit den Muslimen, und
darin lag ein Zeichen von
Gott, dem Herrn der Macht,
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der das Gebet der Schwachen
erhort und denjenigen, der
sich auf Ihn verlasst, niemals
enttduscht, und der denjeni-
gen, der Seinen Schutz sucht,
niemals wegstofst. Thm ge-
biihrt aller Preis, alle Herr-
lichkeit und Majestdt! Eine
Betrachtung Seiner Zeichen
fiillt das Herz mit Staunen
und die Augen mit Trénen.
Wer wird denn so gliicklich
sein, von dieser Erzdhlung
zu profitieren? Dieses Zei-
chen ist in der Tat eines der
Wunder, die dem Heiligen
Propheten Muhammad, Frie-
de und Segen seien auf ihm,
zuzuschreiben sind, und ist
ein lebendiger Beweis fiir die
Wahrhaftigkeit seines Pro-
phetentums. Thr Menschen,
denkt tiber das Zeichen nach,
und moge Gott sich eurer er-

barmen.
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Aufler den oben erwahn-
ten Zeichen gibt es noch viele
andere, die ich hier auslasse,
weil ich fiirchte, den Umfang
dieser Abhandlung tiberma-
Big zu vergrofiern. Fiir dieje-
nigen, die Gott fiirchten, sind
die oben erwédhnten Zeichen
mehr als genug. Denn die
Zeichen, die einen Gesand-
ten Gottes auszeichnen, sind
die gleichen wie bei allen an-
deren Propheten. Es ist also
nichts Neues in meiner Leug-
nung. Jeder Prophet Gottes
ist zu seiner Zeit verhohnt
und verspottet worden. Ob-
wohl ihre Gegner viele gottli-
che Zeichen gesehen hatten,
die sich ihnen manifestier-
ten, und Zeugen vieler Fille
besonderer gottlicher Hilfe
waren, horten sie nicht auf,
ihn aufzufordern, Zeichen
zu zeigen. Deshalb ist es die
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Unglaubens zu meiden und p p

dem Vorbild der Gldubigen L;“ alJ) 9 \5-:-*:“ ) j}v'ﬂj
zu folgen. Und was diejeni- u:"Jw‘ o
gen angeht, die sich abwen-

den, so werden sie Gott nicht

im Geringsten schaden, und

Gott kiimmert sich nicht im

Geringsten um sie.
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Restimee des Buches

Man sollte sich die Tatsache
vor Augen halten, dass es
viele Uberlieferungen {iber
den Messias und Mahdi gibt.
Viele von ihnen widerspre-
chen sich. Uber ihre Authen-
tizitdt ist nichts bekannt und
wir besitzen nicht die Auto-
ritdt, um ihre Wahrhaftigkeit
zu bestdtigen. Die Gemein-
samkeit in diesen Uberlie-
ferungen, dass eine Person
erscheinen soll, die Messias,
hakam und Mahdi genannt
wird, hatin der Tat die Unter-
stiitzung aller zuverldssigen
Beweise und ist nie bestrit-
ten worden. Aber in Bezug
auf die anderen Einzelheiten
sind die Berichte so zwie-
spaltig und widerspriich-
lich, dass jeder Versuch einer
Versohnung die Sammler
der Uberlieferungen durch-
einander gebracht und die
Gelehrten verwirrt und den
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Verstand der Theologen
uberfordert hat. Sie haben
sich daher damit begniigt, in
ihren Werken die verschiede-
nen Uberlieferungen zu sam-
meln, ohne den Versuch zu
unternehmen, das Gewicht
der Beweise fiir die verschie-
denen Versionen zu untersu-
chen. Dementsprechend ha-
ben sie sich in einem wahren
Strudel von Uberraschungen
wiedergefunden. Einige von
ihnen haben die Meinung
geduflert, dass der Mahdi
von der Familie des Abbas
abstammen wird, und an-
dere, dass er vom Haus der
Fatima abstammen wird.
Einige sagen, dass er von
den Kindern Hussains sein
wird, und andere, dass er ein
Nachkomme des Heiligen
Propheten (Friede und Segen
seien auf ihm) sein wird. Es
gibt auch jene, die meinen,
dass er ein gewdhnliches
Mitglied aus den Anhéngern
des Islam sein wird, und
andere, die erkldren, dass
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der Mahdi kein anderer ist
als der Messias, der erschei-
nen soll, sodass es aufler
ihm keinen anderen Mahdi
geben wird. Diese — und es
gibt noch viele mehr — sind
die Uberlieferungen, die uns
uiberliefert wurden. Auch be-
ztiglich des Erscheinens des
Messias gibt es zahlreiche
verschiedene ~ Meinungen.
Der Heilige Qur‘an bezeugt,
dass Jesus gestorben ist; aber
dennoch wird die gegenteili-
ge Meinung vertreten, dass
er vom Himmel herabsteigt,
wo er noch lebt und dem Tod
nie begegnet ist. Es hat eini-
ge gelehrte Médnner gegeben,
die die Meinung vertraten,
Jesus sei in Wirklichkeit tot.
Das ist es, was im Heiligen
Qur‘an gesagt wird, und
diese Ansicht kann nicht wi-
derlegt werden, aufler von
jemandem, der sich hartna-
ckig der Wahrheit widerset-
zen will. Die Menschen, die
an den Tod Jesu glauben,
sind der Meinung, dass das
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zweite Kommen Jesu in der
Art der Erscheinung eines
Ebenbildes sein wird. Diese
Meinung wird von den Mu-
taziliten und den fithrenden
Mitgliedern der sufistischen
Schule vertreten. Unter den
Menschen, die glauben, dass
Jesus vom Himmel herab-
steigen wird, gibt es einige,
die sagen, dass er in der
Néhe des Minaretts in Da-
maskus herabsteigen wird,
und einige, die behaupten,
dass er unter der Gruppe
der Islamisten herabsteigen
wird, und einige, die glau-
ben, dass er dort herabstei-
gen wird, wo der Antichrist
seine Aufwartung machen
wird. Einige weisen Mekka
und andere Jerusalem als
den Ort seiner Ankunft aus,
wiahrend andere verschie-
dene andere Orte genannt
haben. Die Uberlieferungen
sagen uns weiter, dass all
diese Meinungsverschieden-
heiten vom Messias selbst
entschieden werden, der der
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von Gott eingesetzte hakam
[Richter]
dass die Menschen, die ihn

sein wird, und
als solchen akzeptieren wer-
den und weit davon entfernt
sind, mit seinem Urteil unzu-
frieden zu sein, dieses offen
und aufrichtig annehmen,
als wahre Muslime gelten
werden; wahrend diejenigen,
die sich weigern werden, ihn
zu akzeptieren, sagen wer-
den
nung ausreichend,

. Fur uns ist die Mei-
in der
wir unsere Vorviter gefun-
den haben”.

wundern sich, wie ein von

Die Menschen

Gott beauftragter Gesandter
kommen konnte, und sagen,
dass der Anspruchsteller ein
Hochstapler ist. Doch auch
diese Menschen warteten
zuvor auf sein Kommen am
Ende des Jahrhunderts der
muslimischen Zeitrechnung.
Und nun ist der Gesuchte er-
schienen und hat Ehre fiir sie
mitgebracht, und er hat fiir
sie alle notwendigen Ausriis-
tungen vorbereitet und ih-
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nen die erforderlichen Waf-
fen zur Verfligung gestellt,
um ihre Feinde zum Schwei-
gen zu bringen. Haben sie
die Zeit fiir das Erscheinen
des Gesandten nicht erkannt
oder ist sein Kommen zur
Unzeit gewesen? Wabhrlich,
der von Gott bestimmte Tag
ist gekommen und die Stun-
de der Entscheidung ist nahe.
Gliicklich sind daher diejeni-
gen, die mich mit Dankbar-
keit annehmen. Wollen sie
den stiirzen, den Gott zu er-
hohen entschlossen ist, und
in ihren fruchtlosen Streitig-
keiten verharren? Doch Gott
hat schon bestimmt, dass die
von ihm gesandten Ménner
den Sieg davontragen sollen.
Werden sie es dann wagen,
gegen Gott anzutreten? In
der Tat, es gibt kein Geheim-
nis mehr {iber die Frage; aber
ihre Herzen sind verhartet
und sie tappen um sich wie
die Blinden.

O ihr Menschen! Warum
lehnt ihr die Zeichen Gottes
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ab, die ihr mit euren eige-
nen Augen gesehen habt?
Gibt es denn keinen Ge-
rechten unter euch? Thr habt
den Gesandten Gottes ver-
spottet und héttet ihn mit
euren Schwertern getotet,
hitte Gott nicht die Furcht
vor den Machthabern in
eure Herzen gelegt. Hitte
es nicht die bestehende Re-
gierung gegeben, hittet ihr
sicherlich den Gesandten
Gottes angegriffen. Nun ist
die Wahrheit offenbart wor-
den und die Ausreden, die
ihr vorgebracht habt, haben
sich als haltlos erwiesen. Thr
habt euch nie ernsthaft da-
rum gekiimmert, dariiber
nachzudenken. Also tiber-
lasse ich die Angelegenheit
Gott, der der beste Richter
ist!

Verfasser:

Mirza Ghulam Ahmad aus
Qadian,

Bezirk Gurdaspur Punjab

20 November 1898
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Anmerkungen des Herausgebers

Die Verszdhlung des Heiligen Qur’an:

Der Heilige Qur’an beinhaltet 114 Suren, die jeweils aus
einer unterschiedlichen Anzahl an Versen bestehen. Jede
Sure, mit Ausnahme der neunten Sure, fangt mit der Er-
offnungsformel, der tasmiya beziehungsweise basmala (bi-
smillahi r-rahmani r-rahim — Im Namen Allahs, des Gnadi-
gen, des Barmherzigen) an. In den Ausgaben des Heiligen
Qur’an, die von der Ahmadiyya Muslim Jamaat veroffent-
licht werden, wird diese Eréffnungsformel immer als erster
Vers der jeweiligen Sure gezidhlt. Andere Ausgaben bertick-
sichtigen die basmala bei der Verszdhlung nicht, weshalb
sich die Versangaben um einen Vers verschieben.

Islamische Eulogien

Im islamischen Sprachgebrauch werden hinter den Namen
bestimmter Personen, denen Gott eine besondere Stellung
gegeben hat, verschiedene Segensgebete (Eulogien) ge-
sprochen. Folgende Abkiirzungen wurden verwendet, de-
ren vollstindige Form im Arabischen (in deutscher Transli-
teration) ebenfalls im Folgenden angegeben wird:

SAW  sallallahu ‘alaihi wa-sallam (tasliya genannt) — Be-
deutung: ,Frieden und Segnungen Allahs seien auf ihm*” —



wird nach dem Namen des Heiligen Propheten Muhammad-
SAW gesprochen.

AS ‘alaihi s-salam (taslim genannt) — Bedeutung: ,Friede
sei auf ihm” —wird nach dem Namen aller anderen Propheten
gesprochen.

RA radiyallahu ‘anhu / ‘anhd / ‘anhum — (tardiya genannt)
— Bedeutung: ,Moge Allah Wohlgefallen an ihm/ihr/ihnen
haben” — wird nach den Namen der Gefdhrten des Heiligen
Propheten Muhammad®*" oder des Verheifsenen Messias"®
gesprochen.

RH rahmatullahi ‘alaih / rahimahullah — Bedeutung: ,Moge
Allah ihm Barmherzigkeit erweisen” — wird nach den Namen
von bereits verstorbenen besonderen rechtschaffenen Men-
schen gesprochen, die aber keine Gefdhrten des Heiligen Pro-
pheten Muhammad*V oder des Verheifsenen Messias*S wa-
ren.

ABA  ayyadahullahu ta‘dla bi-nasrihi [-‘aziz — Bedeutung:
,Moge Allah sein Helfer sein und ihn mit Seiner Kraft unter-
stiitzen” — wird nach dem Namen des Kalifen der Zeit gespro-
chen.

Begriffserklarung Hadhrat: Ein Ausdruck des Respekts, wel-

cher fiir eine Person von bewédhrter Rechtschaffenheit und
Frommigkeit verwendet wird.
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In diesem Buch verwendete Umschrift

Die Umschrift der arabischen Worter und Namen folgt dem
von der Deutschen Morgenldndischen Gesellschaft (DMG)
empfohlenem Transkriptionssystem (lautgerechte Wiederga-
be).

Bei der Umschrift in diesem Buch, die der folgenden Ta-
belle folgt, wurde darauf Wert gelegt, dass die Aussprache
des Originals moglichst erhalten bleibt und eine einfache Les-
barkeit gewihrleistet wird. Insofern ergeben sich hier und da
einige Unterschiede zu der in der Fachliteratur verwendeten
Transliteration, bei der jedem Buchstaben ein Symbol ent-
spricht, so dass die Umschrift eine vollstindige Rekonstruk-
tion des Originals moglich macht.

Arabisch Beschreibung Laut-
DMG schrift
In der Kehle gebildeter schwacher 2]
v o/a Explosionslaut, wie im deutschen vor 3
jedem anlautenden Vokal gesprochen
Kurzer Vokal a [a]
o|b Konsonant b [b]
o |t Konsonant t [t]
st stimmloses englisches th [0]
g stimmhaftes dsch [d3]
h scharfes, ganz hinten in der Kehle [h]
71" gesprochenes h
+|h raues ch wie in Bach [x]
s|d an den Zdhnen gebildeter Konsonant d [d]
s|d stimmbhaftes englisches th [6]
S stimmhaftes, gerolltes Zungespitzen-r [r]
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50z stimmbhaftes s [z]
ols stimmloses s [s]
g3 stimmloses sch 0
o | s breites stimmloses s [s9]
o d ein etwas dumpf klingendes stimmhaftes d | [d]

bt dumpfes t ohne folgenden Hauchlaut [t]

|z dumpfes, stimmhaftes s [z°]

ungewohnlich gepresster, ganz weit hinten

4 gebildeter a-haltiger Kehllaut ]

R ein erweichter, dem Gaumen-r dhnlicher

Fle Buchstabe (wie das r in Rauch) (vl
ol f Konsonant f [f]

. ein hinten am Gaumensegel gesprochenes

Sfd k ohne folgenden Hauchlaut La]

S|k Konsonant k k]

J|L Konsonant 1, aufler in Allah ]
| m Konsonant m [m]

oln Konsonant n [n]

s|h kréaftig artikulierter Konsonant h [h]

Konsonant w [w]

5| whu Kurzer Vokal u [u]

- Konsonant j [3]
s | i Kurzer Vokal i [i]

Kurzvokale werden als a, i, u geschrieben, Langvokale als @, 1, .
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Folgende Worter unterliegen entweder konventionsmaflig
oder der Lesbarkeit halber nicht oder nur bedingt den DMG
Umschriftregeln. Eigennamen werden in der Regel nicht

transliteriert:
Unsere DMG
Konvention
Abu Bakr abii bakr
Ahadith ahadit
Ahmadiyya ahmadiyya
Ali ‘alt
Allah allah
Amin amin
Dschihad Sihad
Fatwa fatwa
Hadhrat hadrat
Hadith hadit
Hadsch hagg
Hafis hafiz
Hidschra higra
Hudhur hudur
Imam Imam
Inshallah insa’allah
Islam islam
Jalsa Gah galsa gah
Jalsa Salana galsa salana
Jamaat Sama ‘ah
Kalif / Khalifa halifa
Khutba hutba
Kalifat / hilafa
Khilafat
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Khadija

hadiga

Khalifat-ul-

halifatu I-masth

Masih
Maijlis-e maglis-e
Mushawarat musawarat

Majlis-e Shura

maglis-e Sira

Medina madina
Mekka makka
Moschee masgid
Muhammad muhammad
Nikah nikah
Qur‘an qur’an
Quraisch qurais
Ramadan ramadan

Ruhani Khazain

rithant haza'in

Scharia Sari‘a
Sura siura
Usman utman
Umar ‘umar
Zakat zakat

175



Zum Autor

Der Verheifiene Messias und Mahdi des Islam,
Hadhrat Mirza Ghulam Ahmad aus Qadian®®
(1835-1908)



Der Verheifiene Messias und Mahdi, Hadhrat Mirza Ghulam
Ahmad”s, wurde 1835 in Qadian (Indien) geboren und wid-
mete sein Leben dem Studium des Heiligen Qur‘an, dem Ge-
bet und der Hingabe zu Gott. Als er bemerkte, dass der Islam
von allen Seiten mit haltlosen Vorwdiirfen angegriffen wurde
und die Muslime nicht in der Lage waren, darauf zu reagie-
ren, verteidigte er als Imam und Stimme der Zeit den Islam
und stellte die unverfalschten Lehren des Islam in ihrer Ur-
spriinglichkeit wieder dar.

In seinem umfangreichen Gesamtwerk an Schriften, Vorle-
sungen, Reden und religiosen Diskursen etc., erortert er, dass
der Islam den einzigen lebendigen Glauben darstellt, durch
dessen Befolgung der Mensch eine tiefgehende Beziehung zu
seinem Schopfer herstellen kann.

Er erkldrt, dass Gott ihn geméf der Prophezeiungen in der
Bibel, im Heiligen Qur‘an und in den Uberlieferungen des
Heiligen Propheten>*" des Islam (Ahadith) zum Messias und
Mahdi ernannt hat. 1889 begann er, Mitglieder in seine Ge-
meinde, die Ahmadiyya Muslim Jamaat, aufzunehmen, die
mittlerweile in iiber 210 Landern verbreitet ist und mehrere
zehn Millionen Mitglieder umfasst. Er schrieb mehr als 80 Bii-
cher in Urdu, Arabisch und Persisch.

Nach dem Tod des Verheifsenen Messias*Sim Jahre 1908
traten Kalifen seine Nachfolge an, um seine Aufgaben fort-
zufiihren. Hadhrat Mirza Masroor Ahmad, Khalifatul Masih
VABA ist das derzeitige Oberhaupt der Ahmadiyya Muslim
Jamaat und der fiinfte Nachfolger des Verheifsenen Messias*S.
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Hintergrund

In allen grofien Religionen gibt es Prophezeiungen {iiber das
Erscheinen eines grofien Propheten und Reformers, der zu
der Zeit erscheinen wiirde, wenn die Welt von Egoismus
und Unglauben gepragt sein wiirde. So hat auch Jesus*® sei-
ne Wiederkehr angekiindigt und Zeichen fiir dieses Ereignis
genannt.

Im Christentum wird dies Parusie (griech. Ankunft) ge-
nannt. Der Heilige Prophet Muhammad®*" hat ebenfalls eine
Vielzahl von Prophezeiungen {tiberliefert, in denen von der
Wiederkunft Jesus®® und dem Auftreten des Imam Mahdi die
Rede ist.

Indes bestehen {iber die Art und Weise, wie diese Prophe-
zeiungen eintreten werden, bei Christen und Muslimen ver-
schiedenartige Anschauungen. Orthodoxe Muslime glauben,
Jesus?S sei lebendig in den Himmel aufgefahren und befande
sich dort korperlich im Paradies an Gottes Seite, und eines
Tages werde er herabsteigen und die Welt der Unglaubigen
mit Waffengewalt besiegen.

Wiederkunft von Jesus?®

Die Ahmadiyya Muslim Jamaat hingegen lehrt, dass ein sol-
ches Denken der Weisheit Gottes widerspricht. Es ist unsin-
nig anzunehmen, Jesus*® befande sich mit seinem Korper aus
Fleisch und Blut in einem Paradies tiber den Wolken, wo er
der taglichen Nahrungsaufnahme unterldge und anderen
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Verrichtungen unterliegt, denen ein Mensch aufgrund seiner
korperlichen Beschaffenheit nachgehen muss.

Das Paradies, so ist aus den heiligen Schriften der Mensch-
heit zu entnehmen, ist kein materieller Ort, sondern ein geis-
tiger Zustand, in dem sich die Seele befindet. Gott ist kein
Wesen aus Materie, sondern jenseits von Werden und Zerfall,
wie es dem Korper eigen ist. Er ist auch nicht an einen mate-
riellen Ort gebunden, so dass die ,Himmelfahrt” von Jesus"$
nicht bedeuten kann, dass er zu einem bestimmten Ort im
Universum aufgestiegen ist, vielmehr kann man sich Gott tat-
sdchlich nur im spirituellen Sinne ndhern, denn nur Ehrfurcht
und geistige Verhaltensweisen, wie Hingabe, Demut und Lie-
be erreichen Thn, nicht aber Materielles.

Wenn Jesus®® aber nicht mit seinem Kérper zu Gott ins Pa-
radies aufgestiegen ist, wo ist er dann? Und wie wird seine
Wiederkunft aussehen, von der zahlreiche Prophezeiungen
verschiedener Religionen sprechen?

Der Heilige Qur’an erkldrt, dass Jesus*® eines natiirlichen
Todes auf Erden gestorben ist. Nach Hadhrat Mirza Ghulam
Ahmad”® tiberlebte Jesus*® die Kreuzigung in Bewusstlosig-
keit und wanderte dann zu den verlorenen Stammen vom
Hause Israel bis nach Kaschmir aus, wo er auch begraben
liegt (Suren 4:158 und 23:51). Sein Grab im Khanyar-Viertel
der Stadt Srinagar ist heute noch zu besichtigen. Zudem sagt
Gott in weiteren 30 Versen des Heiligen Qur‘an, dass Jesus*®
auf der Erde gestorben ist. Wie aber kann dann seine Wieder-
kunft stattfinden?
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